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Приложение ІІІ 

Тарифни отстъпки на Босна и Херцеговина за основни 
селскостопански продукти с произход от Общността 
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Приложение ІІI (а) 

Тарифни отстъпки на Босна и Херцеговина за основни 
селскостопански продукти с произход от Общността 

(посочени в член 27, параграф 4, буква а) от ССА и член 
12, параграф 4, буква a) от МС) 

Безмитен режим за неограничени количества от датата на влизане в сила на 

споразумението 

Код по КН Описание на стоката 

0102 Живи животни от рода на едрия рогат добитък: 

0102 90 − Други: 

 − − Домашни видове: 

0102 90 05 − − − С тегло, непревишаващо 80 kg 

0105 Живи домашни петли, кокошки, патици, гъски, пуйки и токачки: 

 − С тегло, непревишаващо 185 g: 

0105 12 00 − − Пуйки 

0105 19 − − Други 

 − Други: 

0105 99 − − Други 

0206 Карантии, годни за консумация, от животни от рода на едрия рогат добитък, 
свинете, овцете, козите, конете, магаретата, мулетата или катърите, пресни, 
охладени или замразени 

0207 Меса и карантии, годни за консумация, от домашни птици от № 0105, пресни, 
охладени или замразени: 

 − От патици, гъски или токачки: 

0207 32 − − Неразфасовани, пресни или охладени 

0207 33 − − Неразфасовани, замразени 

0207 34 − − Тлъст черен дроб, пресен или охладен 

0207 35 − − Други, пресни или охладени 

0207 36 − − Други, замразени 

0208 Други меса и карантии, годни за консумация, пресни, охладени или замразени 
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Код по КН Описание на стоката 

0210 Меса и карантии, годни за консумация, осолени или в саламура, сушени или 
пушени; брашна и прахове, годни за консумация, от меса или карантии: 

 − Други, включително брашна и прахове, годни за консумация, от меса или 
карантии: 

0210 91 00 − − От примати 

0210 92 00 − − От китове, делфини и морски свине (бозайници от разред Kитоподобни 
/Cetacea/); от ламантини и дюгони (бозайници от разред Сиреноподобни /Sirenia/) 

0210 93 00 − − От влечуги (включително от змии и морски костенурки) 

0210 99 − − Други: 

 − − − Меса: 

0210 99 10 − − − − От коне, осолени или в саламура или изсушени 

0210 99 31 − − − − От северен елен 

0210 99 39 − − − − Други 

0210 99 90 − − − Брашна и прахове, годни за консумация, от меса или карантии 

0402 Мляко и сметана, концентрирани или с прибавка на захар или други 
подсладители: 

 − На прах, гранули или други твърди форми, с тегловно съдържание на мазнини, 
превишаващо 1,5 %: 

0402 29 − − Други: 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, непревишаващо 27 %: 

0402 29 11 − − − − Специални млека за кърмачета, в херметически затворени съдове, с 
нетно съдържание, непревишаващо 500 g, с тегловно съдържание на мазнини, 
превишаващо 10 % 

 − − − − Други: 

0402 29 15 − − − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

0402 29 19 − − − − − Други 

 − Други: 

0402 91 − − Без прибавка на захар или други подсладители: 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 45 %: 

0402 91 91 − − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

0404 Суроватка, дори концентрирана или с прибавка на захар или други 
подсладители; продукти от естествени съставки на млякото, дори с прибавка на 
захар или други подсладители, неупоменати, нито включени другаде 
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Код по КН Описание на стоката 

0406 Сирене и извара: 

0406 20 − Сирена, стъргани или на прах, от всякакъв вид 

0406 40 − Сини сирена и други сирена с плесен в тестото, получена от Penicillium 
roqueforti 

0408 Птичи яйца без черупки и яйчни жълтъци, пресни, сушени, варени във вода или 
на пара, представени в различни форми, замразени или консервирани по друг 
начин, дори с прибавка на захар или други подсладители 

0410 00 00 Продукти от животински произход, годни за консумация, неупоменати, нито 
включени другаде 

0511 Продукти от животински произход, неупоменати, нито включени другаде; мъртви 
животни, включени в глави 1 или 3, неподходящи за консумация от човека: 

0511 10 00 − Сперма от бикове 

0709 Други зеленчуци, пресни или охладени: 

0709 20 00 − Аспержи 

0709 60 − Пиперки от вида Capsicum или от вида Pimenta: 

 − − Други: 

0709 60 95 − − − Предназначени за промишлено производство на етерични масла или на 
резиноиди 

0709 90 − Други: 

0709 90 20 − − Листно цвекло и бяло цвекло (Cynara cardunculus) 

0709 90 40 − − Каперси (Carparidacees) 

0709 90 50 − − Копър 

0709 90 80 − − Артишок (ангинарии) 

0710 Зеленчуци, неварени или варени във вода или на пара, замразени: 

0710 30 00 − Спанак, новозеландски спанак и лобода 

0710 80 − Други зеленчуци: 

0710 80 10 − − Маслини 

0710 80 70 − − Домати 

0710 80 80 − − Артишок (ангинарии) 

0710 80 85 − − Аспержи 

0711 Зеленчуци, временно консервирани (например посредством серен диоксид или 
във вода — солена, сулфурирана или с прибавка на други вещества, 
подсигуряващи временното им консервиране), но негодни за консумация в това 
състояние: 
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Код по КН Описание на стоката 

0711 20 − Маслини 

0711 90 − Други зеленчуци; зеленчукови смеси: 

 − − Зеленчуци: 

0711 90 70 − − − Каперси 

0712 Зеленчуци, сушени, дори нарязани на парчета или резенки, смлени или на прах, 
но необработени по друг начин: 

0712 90 − Други зеленчуци; зеленчукови смеси: 

 − − Сладка царевица (Zea mays var. saccharata): 

0712 90 11 − − − Хибридна, за посев 

0802 Други черупкови плодове, пресни или сушени, дори без черупките им или 
обелени: 

 − Лешници (Corylus spp.): 

0802 22 00 − − Без черупки 

0803 00 Банани, включително хлебните, пресни или сушени 

0804 Фурми, смокини, ананаси, авокадо, гуайави, манго и мангустани, пресни или 
сушени: 

0804 30 00 − Ананаси 

0805 Цитрусови плодове, пресни или сушени: 

0805 50 − Лимони (Citrus limon, Citrus limonum) и сладки лимони (Citrus aurantifolia, Citrus 
latifolia) 

0807 Пъпеши (в това число и дините) и папаи, пресни: 

0807 20 00 − Папаи 

0810 Други плодове, пресни: 

0810 90 − Други: 

0810 90 30 − − Тамарини, ябълки от бразилско дърво (кашу), личи, плодове от хлебно дърво 
и саподила (sapodillo plums) 

0810 90 40 − − Пасион фрут, карамбол и питайя 

0810 90 95 − − Други 

0811 Плодове, неварени или варени във вода или на пара, замразени, дори с добавка 
на захар или други подсладители: 

0811 90 − Други: 



 

BG 6   BG

Код по КН Описание на стоката 

 − − С добавка на захар или други подсладители: 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 %: 

0811 90 11 − − − − Тропически плодове и черупкови тропически плодове 

0811 90 19 − − − − Други 

 − − − Други: 

0811 90 31 − − − − Тропически плодове и черупкови тропически плодове 

0811 90 39 − − − − Други 

 − − Други: 

0811 90 85 − − − Тропически плодове и черупкови тропически плодове 

0811 90 95 − − − Други 

0812 Плодове, временно консервирани (например посредством серен диоксид или във 
вода — солена, сулфурирана или с прибавка на други вещества, подсигуряващи 
временното им консервиране), но негодни за консумация в това състояние: 

0812 90 − Други: 

0812 90 30 − − Папая 

0813 Плодове сушени, различни от тези от №№ 0801 до 0806; смеси от сушени 
плодове или от черупкови плодове от настоящата глава: 

0813 40 − Други плодове: 

0813 40 10 − − Праскови, включително прасковите без мъх 

0813 40 50 − − Папаи 

0813 40 60 − − Тамарини 

0813 40 70 − − Ябълки от бразилско дърво (кашу), личи, плодове от хлебно дърво, саподила, 
пасион фрут, карамбол и питайя 

0813 40 95 − − Други 

0813 50 − Смеси от сушени плодове или от черупкови плодове от настоящата глава: 

 − − Смеси от сушени плодове, различни от тези от позиции от 0801 до 0806: 

 − − − Без сливи: 

0813 50 12 − − − − От папая, тамарини, ябълки от кашу, личи, плодове от хлебно дърво, 
саподила, пасион фрут, карамбол и питайя 

0813 50 15 − − − − Други 
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Код по КН Описание на стоката 

0901 Кафе, дори печено или декофеинизирано; черупки и люспи от кафе; заместители 
на кафе, съдържащи кафе, независимо от съотношението в сместа: 

 − Кафе сурово: 

0901 11 00 − − Недекофеинизирано 

0901 12 00 − − Декофеинизирано 

0904 Пипер (от вида Piper); плодове от вида Capsicum или от вида Pimenta, сушени, 
или смляни, или пулверизирани: 

0904 20 − Сушени, смляни или пулверизирани плодове от вида Capsicum или от вида 
Pimenta: 

 − − Нито смляни, нито пулверизирани: 

0904 20 10 − − − Сладки пиперки 

0904 20 30 − − − Други 

1001 Пшеница и смес от пшеница и ръж: 

1001 10 00 − Твърда пшеница 

1001 90 − Други: 

 − − Лимец за други цели, мека пшеница и смес от пшеница и ръж: 

1001 90 99 − − − Други 

1002 00 00 Ръж 

1003 00 Ечемик: 

1003 00 90 − Друг 

1004 00 00 Овес 

1005 Царевица 

1101 00 Брашно пшенично или брашно от смес от пшеница и ръж: 

 − Пшенично брашно: 

1101 00 11 − − От твърда пшеница 

1102 Брашна от житни растения, различни от пшеничното или от брашното от смес от 
пшеница и ръж: 

1102 10 00 − Ръжено брашно 

1103 Едрозърнест и дребнозърнест грис и агломерати под формата на гранули, от 
житни растения: 

 − Едрозърнест и дребнозърнест грис: 
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1103 11 − − От пшеница 

1103 13 − − От царевица: 

1103 13 10 − − − С тегловно съдържание на мазнини, по-малко или равно на 1,5 % 

1104 Зърна от житни растения, обработени по друг начин (например олющени, 
сплескани, на люспи, закръглени, нарязани или натрошени), с изключение на 
ориза от № 1006; кълнове на житни растения, цели, сплескани, на люспи или 
смляни 

1105 Брашно, грис, прах, люспи, гранули и агломерати под формата на гранули, от 
картофи 

1106 Брашна, грис и прах от сухи бобови зеленчуци от № 0713, от сагу или от корените 
или грудките от № 0714 и от продуктите от глава 8: 

1106 10 00 − От сухи бобови зеленчуци от № 0713 

1106 30 − От продуктите от глава 8 

1107 Малц, дори печен 

1108 Скорбяла и нишесте; инулин 

1109 00 00 Глутен от пшеница, дори в изсушено състояние 

1205 Семена от репица или рапица, дори натрошени 

1206 00 Семена от слънчоглед, дори натрошени 

1210 Шишарки от хмел, пресни или сушени, дори надробени, смлени или под формата 
на гранули; прах от хмел 

1212 Рожкови, водорасли, захарно цвекло и захарна тръстика, пресни, охладени, 
замразени или сушени, дори на прах; ядки и костилки от плодове и други 
растителни продукти (включително непечените корени от цикория от вида 
Cichorum intibus sativum), служещи главно за консумация от човека, неупоменати, 
нито включени другаде: 

 − Други: 

1212 91 − − Захарно цвекло 

1302 Растителни сокове и екстракти; пектинови материали, пектинати и пектати; агар-
агар и други лепкави и сгъстяващи материали, извлечени от растения, дори 
модифицирани: 

 − Лепкави и сгъстяващи материали, извлечени от растения, дори модифицирани: 

1302 39 00 − − Други 

1501 00 Мазнини от свине (включително свинската мас) и мазнини от домашни птици, 
различни от включените в позиции №№ 0209 или 1503 

1502 00 Мазнини от животни от рода на едрия рогат добитък, овцете или козите, 
различни от включените в № 1503: 



 

BG 9   BG

Код по КН Описание на стоката 

1502 00 90 − Други 

1503 00 Стеарин от свинска мас, масло от свинска мас, олеостеарин, олеомаргарин и 
масло от лой, неемулгирани, нито смесени, нито обработени по друг начин 

1507 Соево масло и неговите фракции, дори рафинирани, но не химически променени 

1509 Маслиново масло и неговите фракции, дори рафинирани, но не химически 
променени 

1510 00 Други масла и техните фракции, получени изключително от маслини, дори 
рафинирани, но не химически променени и смеси от тези масла или фракции с 
масла или фракции от № 1509 

1512 Слънчогледово, шафраново или памучно масло и техните фракции, дори 
рафинирани, но не химически променени 

1514 Рапично, репично или синапено масло и техните фракции, дори рафинирани, но 
не химически променени 

1515 Други растителни мазнини и масла (включително маслото от жожоба) и техните 
фракции, нелетливи, дори рафинирани, но не химически променени: 

 − Царевично масло и неговите фракции: 

1515 21 − − Сурово масло 

1515 29 − − Други 

1516 Мазнини и масла от животински или растителен произход и техните фракции, 
частично или напълно хидрогенирани, интерестерифицирани, 
преестерифицирани или елайдинирани, дори рафинирани, но необработени по 
друг начин: 

1516 20 − Растителни мазнини и масла и техните фракции: 

 − − Други: 

1516 20 91 − − − Представени в директни опаковки, с нетно съдържание 1 kg или по-малко 

 − − − Други: 

1516 20 95 − − − − Рапично, репично, ленено, слънчогледово масло, масло от илипе, от 
карите, от макоре, от тулукуна или от бабасу, предназначени за технически или 
промишлени цели, различни от производството на хранителни продукти за 
човешка консумация 

 − − − − Други: 

1516 20 96 − − − − − Фъстъчено, памучно, соево или слънчогледово масло; други масла, с 
тегловно съдържание на свободни мастни киселини по-малко от 50 %, с 
изключение на палмистовото масло, маслото от илипе, кокосовото масло, 
рапичното, репичното масло или маслото от копайба 

1516 20 98 − − − − − Други 
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1517 Маргарин; хранителни смеси или препарати от животински или растителни 
мазнини или масла или от фракции от различни мазнини или масла от 
настоящата глава, различни от хранителните мазнини и масла и техните 
фракции от № 1516: 

1517 10 − Маргарин, с изключение на течния маргарин: 

1517 10 90 − − Друг 

1517 90 − Други: 

 − − Други: 

1517 90 91 − − − Нелетливи растителни масла, течни, само смесени 

1517 90 99 − − − Други 

1518 00 Животински или растителни мазнини и масла и техните фракции, обработени 
чрез загряване, окислени, обезводнени, сулфурирани, продухани, 
полимеризирани чрез загряване във вакуум или в инертен газ или по друг начин 
химически модифицирани, с изключение на тези от № 1516; негодни за 
консумация смеси или препарати от животински или растителни мазнини или 
масла или от фракции от различни мазнини или масла от настоящата глава, 
неупоменати, нито включени другаде: 

 − Нелетливи растителни масла, течни, само смесени, предназначени за 
технически или промишлени цели, различни от предназначените за производство 
на хранителни продукти за човешка консумация: 

1518 00 31 − − Сурови 

1518 00 39 − − Други 

1602 Други приготвени храни и консерви от месо, карантии или кръв: 

1602 90 − Други, включително храните, приготвени от животинска кръв: 

1602 90 10 − − Храни, приготвени от животинска кръв 

 − − Други: 

1602 90 31 − − − От дивеч или от зайци 

1602 90 41 − − − От eлени 

 − − − Други: 

 − − − − Други: 

 − − − − − Други: 

 − − − − − − От овце или от кози: 

 − − − − − − − Необработени топлинно; смеси от топлинно обработени месо или 
карантии и топлинно необработени месо или карантии: 
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1602 90 72 − − − − − − − − От овце 

1602 90 74 − − − − − − − − От кози 

 − − − − − − − Други: 

1602 90 76 − − − − − − − − От овце 

1602 90 78 − − − − − − − − От кози 

1602 90 98 − − − − − − Други 

1603 00 Екстракти и сокове от месо, риби или ракообразни, мекотели или други водни 
безгръбначни 

1702 Други видове захар, включително лактоза, малтоза, глюкоза и фруктоза 
(левулоза), химически чисти, в твърдо състояние; захарни сиропи без 
ароматизиращи или оцветяващи добавки; заместители на мед, дори смесени с 
естествен мед; карамелизирана захар и карамелизирани меласи: 

1702 20 − Захар от клен и сироп от клен: 

1702 20 10 − − Захар от клен, в твърдо състояние, с ароматизиращи или оцветяващи 
добавки 

1702 90 − Други, включително инвертната захар и другите захари и захарни сиропи, 
съдържащи тегловно в сухо състояние 50 % фруктоза: 

1702 90 30 − − Изоглюкоза 

1703 Меласи, получени в резултат на извличането или рафирането на захарта 

2001 Зеленчуци, плодове и други годни за консумация части от растения, приготвени 
или консервирани с оцет или с оцетна киселина: 

2001 90 − Други: 

2001 90 10 − − Mango chutney 

2001 90 65 − − Маслини 

2001 90 91 − − Тропически плодове и черупкови тропически плодове 

2002 Домати, приготвени или консервирани по начин, различен от този с оцет или с 
оцетна киселина: 

2002 10 − Домати, цели или нарязани на парчета 

2002 90 − Други: 

 − − С тегловно съдържание на сухо вещество, по-малко от 12 %: 

2002 90 11 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

2002 90 19 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 1 kg 
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 − − С тегловно съдържание на сухо вещество 12 % или повече, но 
непревишаващо 30 %: 

2002 90 31 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

 − − С тегловно съдържание на сухо вещество, по-голямо от 30 %: 

2002 90 91 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

2002 90 99 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 1 kg 

2003 Гъби и трюфели, приготвени или консервирани по начин, различен от този с оцет 
или с оцетна киселина: 

2003 20 00 − Трюфели 

2004 Други зеленчуци, приготвени или консервирани по начин, различен от този с оцет 
или оцетна киселина, замразени, различни от продуктите от № 2006: 

2004 10 − Картофи: 

2004 10 10 − − Само термично обработени 

 − − Други: 

2004 10 99 − − − Други 

2004 90 − Други зеленчуци и смеси от зеленчуци: 

2004 90 30 − − Кисело зеле, каперси и маслини 

 − − Други, включително смесите: 

2004 90 91 − − − Лук, само термично обработен 

2005 Други зеленчуци, приготвени или консервирани по начин, различен от този с оцет 
или с оцетна киселина, незамразени, различни от продуктите от № 2006: 

2005 60 00 − Аспержи 

2005 70 − Маслини 

 − Други зеленчуци и смеси от зеленчуци: 

2005 99 − − Други: 

2005 99 20 − − − Каперси 

2005 99 30 − − − Ангинарии 

2006 00 Зеленчуци, плодове, кори от плодове и други части от растения, варени в 
захарен сироп (изцедени, захаросани или кристализирани): 

2007 Конфитюри, желета, мармелади, пюрета и каши от плодове, приготвени чрез 
варене, със или без прибавка на захар или други подсладители: 
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 − Други: 

2007 99 − − Други: 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 30 %: 

2007 99 10 − − − − Пюрета и каши от сливи, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 100 kg, и предназначени за промишлена преработка 

2007 99 20 − − − − Пюрета и каши от кестени 

2008 Плодове и други части от растения, годни за консумация, приготвени или 
консервирани по друг начин, със или без прибавка на захар или други 
подсладители или алкохол, неупоменати, нито включени другаде: 

 − Черупкови плодове, фъстъци и други ядки или семена, дори смесени помежду 
си: 

2008 19 − − Други, включително смесите 

2008 20 − Ананаси 

2008 30 − Цитрусови плодове: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 9 %: 

2008 30 11 − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 30 19 − − − − Други 

 − − − Други: 

2008 30 31 − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 30 39 − − − − Други 

2008 40 − Круши: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 %: 

2008 40 11 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 40 19 − − − − − Други 

 − − − − Други: 
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2008 40 21 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 40 29 − − − − − Други 

2008 50 − Кайсии: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 %: 

2008 50 11 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 50 19 − − − − − Други 

 − − − − Други: 

2008 50 31 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 50 39 − − − − − Други 

2008 60 − Череши: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 9 %: 

2008 60 11 − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 60 19 − − − − Други 

 − − − Други: 

2008 60 31 − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 60 39 − − − − Други 

2008 70 − Праскови, включително броньоните и нектарините: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 %: 

2008 70 11 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 
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2008 70 19 − − − − − Други 

 − − − − Други: 

2008 70 31 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 80 − Ягоди: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 9 %: 

2008 80 11 − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 80 19 − − − − Други 

 − − − Други: 

2008 80 31 − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

 − Други, включително смесите, с изключение на тези от № 2008 19: 

2008 92 − − Смеси 

2008 99 − − Други: 

 − − − С прибавка на алкохол: 

 − − − − Джинджифил: 

2008 99 11 − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas 

2008 99 19 − − − − − Други 

 − − − − Грозде: 

2008 99 21 − − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 %: 

2008 99 23 − − − − − Други 

 − − − − Други: 

 − − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 9 %: 

 − − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas: 

2008 99 24 − − − − − − − Тропически плодове 

2008 99 28 − − − − − − − Други 
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 − − − − − − Други: 

2008 99 31 − − − − − − − Тропически плодове 

2008 99 34 − − − − − − − Други 

 − − − − − Други: 

 − − − − − − С действително алкохолно съдържание по маса, непревишаващо 
11,85 % mas: 

2008 99 36 − − − − − − − Тропически плодове 

2008 99 37 − − − − − − − Други 

 − − − − − − Други: 

2008 99 38 − − − − − − − Тропически плодове 

2008 99 40 − − − − − − − Други 

 − − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg: 

2008 99 41 − − − − − Джинджифил 

2008 99 46 − − − − − Пасионфрут, гуаяви и тамарини 

2008 99 47 − − − − − Манго, мангустани, папая, ябълки от бразилско дърво (кашу), личи, 
плодове от хлебно дърво, саподила, карамбол и питайя 

2008 99 49 − − − − − Други 

 − − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
непревишаващо 1 kg: 

2008 99 51 − − − − − Джинджифил 

2008 99 61 − − − − − Пасионфрут и гуаяви 

2008 99 62 − − − − − Манго, мангустани, папая, ябълки от бразилско дърво (кашу), личи, 
плодове от хлебно дърво, саподила, карамбол и питайя 

2008 99 67 − − − − − Други 

 − − − − Без прибавка на захар: 

2008 99 99 − − − − − Други 

2009 Плодови сокове (включително мъст от грозде) или зеленчукови сокове, 
неферментирали, без прибавка на алкохол, със или без прибавка на захар или 
други подсладители: 

2009 80 − Сокове от други плодове или зеленчуци: 
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 − − Със стойност Брикс, превишаваща 67: 

 − − − Други: 

 − − − − Със стойност, непревишаваща 30 EUR на 100 kg нетно тегло: 

2009 80 34 − − − − − Сок от тропически плодове 

2009 80 35 − − − − − Други 

 − − − − Други: 

2009 80 36 − − − − − Сок от тропически плодове 

 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 67: 

 − − − Сок от круши: 

 − − − − Други: 

2009 80 61 − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, превишаващо 30 % 

2009 80 63 − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, непревишаващо 30 % 

2009 80 69 − − − − − Несъдържащи прибавена захар 

 − − − Други: 

 − − − − Със стойност, превишаваща 30 EUR на 100 kg нетно тегло, съдържащи 
прибавена захар 

2009 80 73 − − − − − Сок от тропически плодове 

2009 80 79 − − − − − Други 

 − − − − Други: 

 − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, превишаващо 30 %: 

2009 80 85 − − − − − − Сок от тропически плодове 

 − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, непревишаващо 30 % 

2009 80 88 − − − − − − Сок от тропически плодове 

 − − − − − Несъдържащи прибавена захар: 

2009 80 95 − − − − − − Сок от плодове от вида Vaccinium macrocarpon 

2009 80 97 − − − − − − Сок от тропически плодове 

2009 90 − Смеси от сокове: 
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 − − Със стойност Брикс, превишаваща 67: 

 − − − Други: 

 − − − − Със стойност, превишаваща 30 EUR на 100 kg нетно тегло: 

 − − − − − Смеси от сок от цитрусови плодове и сок от ананас: 

2009 90 41 − − − − − − С прибавка на захар 

2009 90 49 − − − − − − Други 

 − − − − − Други: 

2009 90 51 − − − − − − Съдържащи прибавена захар 

2009 90 59 − − − − − − Други 

 − − − − Със стойност, непревишаваща 30 EUR на 100 kg нетно тегло: 

 − − − − − Смеси от сок от цитрусови плодове и сок от ананас: 

2009 90 71 − − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, превишаващо 30 % 

2009 90 73 − − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, непревишаващо 30 % 

2009 90 79 − − − − − − Несъдържащи прибавена захар 

 − − − − − Други: 

 − − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, превишаващо 30 %: 

2009 90 92 − − − − − − − Смеси от сокове от тропически плодове 

2009 90 94 − − − − − − − Други 

 − − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, непревишаващо 30 % 

2009 90 95 − − − − − − − Смеси от сокове от тропически плодове 

2009 90 96 − − − − − − − Други 

 − − − − − − Несъдържащи прибавена захар: 

2009 90 97 − − − − − − − Смеси от сокове от тропически плодове 

2009 90 98 − − − − − − − Други 

2106 Хранителни продукти, неупоменати, нито включени другаде: 

2106 90 − Други: 



 

BG 19   BG

Код по КН Описание на стоката 

 − − Захарни сиропи, ароматизирани или с прибавка на оцветители: 

2106 90 30 − − − От изоглюкоза 

 − − − Други: 

2106 90 51 − − − − От лактоза 

2106 90 55 − − − − От глюкоза или от малтодекстрин 

2106 90 59 − − − − Други 

2209 00 Годни за консумация видове оцет и годни за консумация заместители на оцет, 
получени от оцетна киселина: 

 − Винен оцет, в съдове с вместимост: 

2209 00 11 − − Непревишаваща 2 l 

2209 00 19 − − Превишаваща 2 l 

 − Други, в съдове с вместимост: 

2209 00 91 − − Непревишаваща 2 l 

2302 Трици и други видове отпадъци, дори агломерирани под формата на гранули, 
получени при пресяване, смилане или друг вид обработка на житни или бобови 
растения: 

2302 10 − От царевица 

2302 30 − От пшеница 

2302 50 00 − От бобови растения 

2303 Остатъци от производството на нишесте или скорбяла и подобни остатъци, 
резенки от цвекло, остатъци от захарна тръстика и други отпадъци от 
производството на захар, отпадъци и остатъци от пивоварни или от спиртоварни, 
дори агломерирани под формата на гранули 

2305 00 00 Кюспета и други твърди остатъци, дори смлени или агломерирани под формата 
на гранули, получени при извличането на фъстъченото масло 

2306 Кюспета и други твърди остатъци, дори смлени или агломерирани под формата 
на гранули, получени при извличането на растителни мазнини или масла, 
различни от тези в №№ 2304 или 2305: 

2306 10 00 − От памук 

2306 20 00 − От лен 

 − От репица или от рапица: 

2306 41 00 − − От семена от репица или рапица с ниско съдържание на ерукова киселина 

2306 49 00 − − Други 
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2306 50 00 − От кокосови орехи или от копра 

2306 60 00 − От палмистови орехи или ядки 

2306 90 − Други 

2309 Препарати от видовете, използвани за храна на животни: 

2309 10 − Храни за кучета и котки, пригодени за продажба на дребно 

2401 Сурови или необработени тютюни; отпадъци от тютюн: 

2401 10 − Тютюни на листа (тютюни, неочистени от твърдите жилки): 

 − − Тютюни, „тръбно сушени“, от типа Виржиния и „светли въздушно сушени“ от 
типа Бърлей, включително подтиповете на Бърлей; тютюни, „светли въздушно 
сушени“, от типа Мериленд и тютюни „огневосушени“: 

2401 10 10 − − − Тютюни, „тръбно сушени", от типа Виржиния 

2401 10 20 − − − Тютюни, „светли въздушно сушени“, от типа Бърлей, включително 
подтиповете на Бърлей 

2401 10 30 − − − Тютюни, „светли въздушно сушени“, от типа Мериленд 

 − − − Тютюни, „огневосушени“: 

2401 10 41 − − − − От типа Кентъки 

2401 10 49 − − − − Други 

 − − Други: 

2401 10 50 − − − Тютюни, „светли въздушно сушени“ 

2401 10 70 − − − Тютюни, „тъмни въздушно сушени“ 

2401 20 − Тютюни, частично или изцяло очистени от твърдите жилки: 

 − − Тютюни, „тръбно сушени“, от типа Виржиния и „светли въздушно сушени“ от 
типа Бърлей, включително подтиповете на Бърлей; тютюни, „светли въздушно 
сушени“, от типа Мериленд и тютюни „огневосушени“: 

2401 20 10 − − − Тютюни, „тръбно сушени", от типа Виржиния 

2401 20 20 − − − Тютюни, „светли въздушно сушени“, от типа Бърлей, включително 
подтиповете на Бърлей 

2401 20 30 − − − Тютюни, „светли въздушно сушени“, от типа Мериленд 

 − − − Тютюни, „огневосушени“: 

2401 20 41 − − − − От типа Кентъки 

2401 20 49 − − − − Други 
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 − − Други: 

2401 20 50 − − − Тютюни, „светли въздушно сушени“ 

2401 20 70 − − − Тютюни, „тъмни въздушно сушени“ 

2401 30 00 − Отпадъци от тютюн 

3502 Албумини (включително концентратите на два или повече протеини, получени от 
суроватка, съдържащи тегловно повече от 80 % протеини от суроватка, 
изчислени в сухо вещество), албуминати и други производни на албумините: 

3502 90 − Друг: 

3502 90 90 − − Албуминати и други производни на албумините 

3503 00 Желатини (включително представените под формата на изрязани квадратни или 
правоъгълни листа, дори с обработена повърхност или оцветени) и техните 
производни; ихтиокол; други лепила от животински произход, с изключение на 
казеиновите лепила от № 3501: 

3503 00 10 − Желатини и техните производни 

3503 00 80 − Други: 

ex 3503 00 80 − − Различни от лепила от кости 

3504 00 00 Пептони и техните производни; други протеинови вещества и техните 
производни, неупоменати, нито включени другаде; стрити на прах кожи, 
обработени или не с хром 

3505 Декстрин и други модифицирани скорбяла и нишесте (например желатинирани 
или естерифицирани скорбяла и нишесте); лепила на базата на скорбяла или 
нишесте, на декстрин или на други модифицирани скорбяла или нишесте: 

3505 10 − Декстрин и други модифицирани скорбяла и нишесте: 

 − − Други модифицирани скорбяла и нишесте: 

3505 10 50 − − − Естерифицирани или етерифицирани скорбяла и нишесте 
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Приложение ІІI (б) 

Тарифни отстъпки на Босна и Херцеговина за основни 
селскостопански продукти с произход от Общността 

(посочени в член 27, параграф 4, буква б) от ССА и член 
12, параграф 4, буква б) от МС) 

Митата ще бъдат намалени, както следва: 

– на датата на влизане в сила на споразумението митото се намалява на 
50 % от базовото мито (мито, прилагано от Босна и Херцеговина); 

– на 1 януари от първата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се премахва. 

Код по КН Описание на стоката 

0104 Живи животни от рода на овцете или козите: 

0104 20 − От рода на козите: 

0104 20 90 − − Други 

0205 00 Меса от животни от рода на конете, магаретата, мулетата или катърите, 
пресни, охладени или замразени 

0504 00 00 Черва, пикочни мехури и стомаси на животни, цели или на парчета, различни 
от тези на рибите, пресни, охладени, замразени, осолени или в саламура, 
сушени или пушени 

0701 Картофи, пресни или охладени: 

0701 10 00 − За посев 

0705 Марули (Lactuca sativa) и цикория (Cichorium spp.), пресни или охладени: 

 − Видове цикория: 

0705 21 00 − − Цикория от вида Cichorium intybus var. foliosum 

0705 29 00 − − Други 

0709 Други зеленчуци, пресни или охладени: 

 − Гъби и трюфели: 

0709 59 − − Други 

0709 60 − Пиперки от вида Capsicum или от вида Pimenta: 

0709 60 10 − − Сладки пиперки 

 − − Други: 
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Код по КН Описание на стоката 

0709 60 91 − − − От вида Capsicum, предназначени за производство на капсаицин или на 
алкохолосъдържащи олеорезини 

0709 60 99 − − − Други 

0709 90 − Други: 

0709 90 90 − − Други 

0710 Зеленчуци, неварени или варени във вода или на пара, замразени: 

 − Бобови зеленчуци, със или без шушулките: 

0710 21 00 − − Грах (Pisum sativum) 

0710 22 00 − − Фасул (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

0710 29 00 − − Други 

0710 80 − Други зеленчуци: 

 − − Пиперки от вида Capsicum или от вида Pimenta: 

0710 80 51 − − − Сладки пиперки 

0710 80 59 − − − Други 

 − − Гъби: 

0710 80 61 − − − От вида Agaricus 

0710 80 69 − − − Други 

0710 80 95 − − Други 

0710 90 00 − Зеленчукови смеси 

0711 Зеленчуци, временно консервирани (например посредством серен диоксид или 
във вода — солена, сулфурирана или с прибавка на други вещества, 
подсигуряващи временното им консервиране), но негодни за консумация в това 
състояние: 

0711 40 00 − Краставици и корнишони 

 − Гъби и трюфели: 

0711 51 00 − − Гъби от вида Agaricus 

0711 59 00 − − Други 

0711 90 − Други зеленчуци; зеленчукови смеси: 

 − − Зеленчуци: 

0711 90 10 − − − Пиперки от вида Capsicum или от вида Pimenta, с изключение на сладките 
пиперки 
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0711 90 50 − − − Лук 

0711 90 80 − − − Други 

0711 90 90 − − Зеленчукови смеси 

0712 Зеленчуци, сушени, дори нарязани на парчета или резенки, смлени или на 
прах, но необработени по друг начин: 

 − Гъби, гъби от вида Auricularia spp. /юдино ухо/ и Тremella spp. и трюфели: 

0712 31 00 − − Гъби от вида Agaricus 

0712 32 00 − − Гъби от вида Auricularia spp /юдино ухо/ 

0712 33 00 − − Гъби от вида Тremella spp. 

0712 39 00 − − Други 

0712 90 − Други зеленчуци; зеленчукови смеси: 

0712 90 05 − − Картофи, дори нарязани на парчета или резенки, но необработени по друг 
начин 

 − − Сладка царевица (Zea mays var. saccharata): 

0712 90 19 − − − Друга 

0713 Сухи бобови зеленчуци, без шушулките, дори с обелени люспи или начупени: 

0713 10 − Грах (Pisum sativum): 

0713 10 90 − − Друг 

0713 20 00 − Нахут (Garbanzos) 

 − Фасул (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

0713 31 00 − − Фасул от видовете Vigna mungo (L.) Hepper или Vigna radiata (L.) Wilczek 

0713 32 00 − − Ситен червен фасул от вида Adzuki (Phaseolus или Vigna angularis): 

ex 0713 32 00 − − − За посев 

0713 33 − − Фасул, обикновен (Phaseolus vulgaris): 

0713 33 90 − − − Друг 

0802 Други черупкови плодове, пресни или сушени, дори без черупките им или 
обелени: 

 − Бадеми: 

0802 12 − − Без черупки 

 − Обикновени орехи: 
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0802 32 00 − − Без черупки 

0804 Фурми, смокини, ананаси, авокадо, гуайави, манго и мангустани, пресни или 
сушени: 

0804 20 − Смокини 

0805 Цитрусови плодове, пресни или сушени: 

0805 10 − Портокали 

0805 20 − Мандарини (включително тангерини и сатсумаси); клементинки, wilkings и 
подобни цитрусови хибриди 

0810 Други плодове, пресни: 

0810 50 00 − Киви 

0810 60 00 − Дуриани 

0811 Плодове, неварени или варени във вода или на пара, замразени, дори с 
добавка на захар или други подсладители: 

0811 10 − Ягоди 

0812 Плодове, временно консервирани (например посредством серен диоксид или 
във вода — солена, сулфурирана или с прибавка на други вещества, 
подсигуряващи временното им консервиране), но негодни за консумация в това 
състояние: 

0812 90 − Други: 

0812 90 20 − − Портокали 

0813 Плодове сушени, различни от тези от №№ 0801 до 0806; смеси от сушени 
плодове или от черупкови плодове от настоящата глава: 

0813 50 − Смеси от сушени плодове или от черупкови плодове от настоящата глава: 

 − − Смеси от сушени плодове, различни от тези от позиции от 0801 до 0806: 

0813 50 19 − − − Със сливи 

 − − Смеси, изключително от черупкови плодове от №№ 0801 и 0802: 

0813 50 31 − − − От черупкови тропически плодове 

0813 50 39 − − − Други 

 − − Други смеси от сушени плодове: 

0813 50 91 − − − Без сливи или смокини 

0813 50 99 − − − Други 

1103 Едрозърнест и дребнозърнест грис и агломерати под формата на гранули, от 
житни растения: 
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1103 20 − Агломерати под формата на гранули 

1516 Мазнини и масла от животински или растителен произход и техните фракции, 
частично или напълно хидрогенирани, интерестерифицирани, 
преестерифицирани или елайдинирани, дори рафинирани, но необработени по 
друг начин: 

1516 10 − Животински мазнини и масла и техните фракции 

1702 Други видове захар, включително лактоза, малтоза, глюкоза и фруктоза 
(левулоза), химически чисти, в твърдо състояние; захарни сиропи без 
ароматизиращи или оцветяващи добавки; заместители на мед, дори смесени с 
естествен мед; карамелизирана захар и карамелизирани меласи: 

1702 30 − Глюкоза и сироп от глюкоза, несъдържащи фруктоза или съдържащи 
тегловно в сухо състояние по-малко от 20 % фруктоза: 

 − − Други: 

 − − − Съдържащи тегловно в сухо състояние 99 % или повече глюкоза: 

1702 30 51 − − − − Под формата на бял кристален прах, дори агломерирани 

1702 30 59 − − − − Други 

 − − − Други: 

1702 30 91 − − − − Под формата на бял кристален прах, дори агломерирани 

1702 30 99 − − − − Други 

1702 90 − Други, включително инвертната захар и другите захари и захарни сиропи, 
съдържащи тегловно в сухо състояние 50 % фруктоза: 

1702 90 60 − − Заместители на мед, дори смесени с естествен мед 

 − − Карамелизирана захар и карамелизирани меласи: 

1702 90 71 − − − Съдържащи тегловно в сухо състояние 50 % или повече захароза 

 − − − Други: 

1702 90 75 − − − − На прах, дори агломерирани 

1702 90 79 − − − − Други 

1702 90 80 − − Сироп от инулин 

2005 Други зеленчуци, приготвени или консервирани по начин, различен от този с 
оцет или с оцетна киселина, незамразени, различни от продуктите от № 2006: 

2005 10 00 − Хомогенизирани зеленчуци 

 − Фасул (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

2005 59 00 − − Други 
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2008 Плодове и други части от растения, годни за консумация, приготвени или 
консервирани по друг начин, със или без прибавка на захар или други 
подсладители или алкохол, неупоменати, нито включени другаде: 

 − Черупкови плодове, фъстъци и други ядки или семена, дори смесени 
помежду си: 

2008 11 − − Фъстъци: 

 − − − Други, в директни опаковки, с нетно съдържание: 

 − − − − Превишаващо 1 kg: 

2008 11 92 − − − − − Печени или пържени 

2008 11 94 − − − − − Други 

 − − − − Непревишаващо 1 kg: 

2008 11 96 − − − − − Печени или пържени 

2008 11 98 − − − − − Други 

2008 30 − Цитрусови плодове: 

 − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg: 

2008 30 51 − − − − Резенки от грейпфрути, включително така наречените китайски 
грейпфрути (pomelos) 

2008 30 55 − − − − Мандарини, включително тангерини и satsumas; клементинки, Wilkings и 
други подобни цитрусови хибриди 

2008 30 59 − − − − Други 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
непревишаващо 1 kg: 

2008 30 71 − − − − Резенки от грейпфрути, включително така наречените китайски 
грейпфрути (pomelos) 

2008 30 75 − − − − Мандарини, включително тангерини и satsumas; клементинки, Wilkings и 
други подобни цитрусови хибриди 

2008 30 79 − − − − Други 

2008 30 90 − − − Без прибавка на захар 

2008 40 − Круши: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 1 kg: 
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2008 40 31 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 15 % 

2008 40 39 − − − − Други 

 − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg: 

2008 40 51 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 % 

2008 40 59 − − − − Други 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
непревишаващо 1 kg: 

2008 40 71 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 15 % 

2008 40 79 − − − − Други 

2008 40 90 − − − Без прибавка на захар 

2008 50 − Кайсии: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 1 kg: 

2008 50 51 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 15 % 

2008 50 59 − − − − Други 

 − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg: 

2008 50 61 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 % 

2008 50 69 − − − − Други 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
непревишаващо 1 kg: 

2008 50 71 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 15 % 

2008 50 79 − − − − Други 

 − − − Без прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание: 

2008 50 92 − − − − 5 kg или повече 

2008 50 94 − − − − 4,5 kg или повече, но по-малко от 5 kg 

2008 50 99 − − − − По-малко от 4,5 kg 
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2008 60 − Череши: 

 − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание: 

2008 60 50 − − − − Превишаващо 1 kg 

2008 60 60 − − − − Непревишаващо 1 kg 

 − − − Без прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание: 

2008 60 70 − − − − 4,5 kg или повече 

2008 60 90 − − − − По-малко от 4,5 kg 

2008 70 − Праскови, включително броньоните и нектарините: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, превишаващо 1 kg: 

 − − − − Други: 

2008 70 39 − − − − − Други 

 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 1 kg: 

2008 70 51 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 15 % 

2008 70 59 − − − − Други 

 − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg: 

2008 70 61 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 % 

2008 70 69 − − − − Други 

 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
непревишаващо 1 kg: 

2008 70 71 − − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 15 % 

2008 70 79 − − − − Други 

 − − − Без прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание: 

2008 70 92 − − − − 5 kg или повече 

2008 70 98 − − − − По-малко от 5 kg 
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2008 80 − Ягоди: 

 − − С прибавка на алкохол: 

 − − − Други: 

2008 80 39 − − − − Други 

 − − Без прибавка на алкохол: 

2008 80 50 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg 

2008 80 70 − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
непревишаващо 1 kg 

2008 80 90 − − − Без прибавка на захар 

 − Други, включително смесите, с изключение на тези от № 2008 19: 

2008 99 − − Други: 

 − − − Без прибавка на алкохол: 

 − − − − С прибавка на захар, в директни опаковки, с нетно съдържание, 
превишаващо 1 kg: 

2008 99 43 − − − − − Грозде 

2008 99 45 − − − − − Сливи 

 − − − − Без прибавка на захар: 

 − − − − − Сливи в директни опаковки, с нетно съдържание: 

2008 99 72 − − − − − − 5 kg или повече 

2008 99 78 − − − − − − По-малко от 5 kg 

3501 Казеини, казеинати и други казеинови производни; казеинови лепила: 

3501 90 − Други: 

3501 90 10 − − Казеинови лепила 

3502 Албумини (включително концентратите на два или повече протеини, получени 
от суроватка, съдържащи тегловно повече от 80 % протеини от суроватка, 
изчислени в сухо вещество), албуминати и други производни на албумините: 

 − Яйчен албумин: 

3502 11 − − Изсушен 

3502 19 − − Друг 
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3502 20 − Млечен албумин, включително концентратите от два или повече протеини, 
получени от суроватка 

3503 00 Желатини (включително представените под формата на изрязани квадратни 
или правоъгълни листа, дори с обработена повърхност или оцветени) и 
техните производни; ихтиокол; други лепила от животински произход, с 
изключение на казеиновите лепила от № 3501: 

3503 00 80 − Други: 

ex 3503 00 80 − − Лепила от кости 

4301 Сурови кожухарски кожи (включително главите, опашките, крачетата и други 
части, годни за употреба в кожухарството), различни от суровите кожи от №№ 
4101, 4102 или 4103 
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Приложение III (в) 

Тарифни отстъпки на Босна и Херцеговина за основни 
селскостопански продукти с произход от Общността 

(посочени в член 27, параграф 4, буква б) от ССА и член 
12, параграф 4, буква б) от МС) 

Митата ще бъдат намалени, както следва: 

– на датата на влизане в сила на споразумението митото се намалява на 
75 % от базовото мито (мито, прилагано от Босна и Херцеговина); 

– на 1 януари от първата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се намалява на 50 % от базовото мито; 

– на 1 януари от втората година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се намалява на 25 % от базовото мито; 

– на 1 януари от третата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се премахва. 

Код по КН Описание на стоката 

0102 Живи животни от рода на едрия рогат добитък: 

0102 10 − Расови за разплод: 

0102 10 30 − − Крави 

0102 10 90 − − Други 

0102 90 − Други: 

 − − Домашни видове: 

 − − − С тегло, превишаващо 80 kg, но непревишаващо 160 kg: 

0102 90 21 − − − − Предназначени за клане 

0102 90 29 − − − − Други 

0201 Меса от животни от рода на едрия рогат добитък, пресни или охладени: 

0201 10 00 − Цели или половин трупове: 

ex 0201 10 00 − − Различни от тези от телета 

0201 20 − Други необезкостени разфасовки: 

0201 20 20 − − Компенсирани четвъртинки: 

ex 0201 20 20 − − − Различни от тези от телета 

0201 20 30 − − Предни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 
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ex 0201 20 30 − − − Различни от тези от телета 

0201 20 50 − − Задни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0201 20 50 − − − Различни от тези от телета 

0201 20 90 − − Други: 

ex 0201 20 90 − − − Различни от тези от телета 

0201 30 00 − Обезкостени: 

ex 0201 30 00 − − Различни от тези от телета 

0202 Меса от животни от рода на едрия рогат добитък, замразени: 

0202 10 00 − Цели или половин трупове: 

ex 0202 10 00 − − Различни от тези от телета или от бичета 

0202 20 − Други необезкостени разфасовки: 

0202 20 10 − − Компенсирани четвъртинки: 

ex 0202 20 10 − − − Различни от тези от телета или от бичета 

0202 20 30 − − Предни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0202 20 30 − − − Различни от тези от телета или от бичета 

0202 20 50 − − Задни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0202 20 50 − − − Различни от тези от телета или от бичета 

0202 20 90 − − Други: 

ex 0202 20 90 − − − Различни от тези от телета или от бичета 

0202 30 − Обезкостени: 

0202 30 10 − − Предни четвъртинки, цели или нарязани максимум на пет парчета, като 
всяка предна четвъртинка е замразена поотделно; „компенсирани“ 
четвъртинки, замразени на два блока, единият от които съдържа предната 
четвъртинка, цяла или нарязана на максимум пет парчета, а другият — 
задната четвъртинка без филето, в едно цяло парче: 

ex 0202 30 10 − − − Различни от тези от телета или от бичета 

0202 30 50 − − Разфасовки от предни четвъртинки и от гърди, наречени „австралийски“: 

ex 0202 30 50 − − − Различни от тези от телета или от бичета 

0204 Меса от животни от рода на овцете или козите, пресни, охладени или 
замразени 

0209 00 Сланина, с изключение на шарената сланина, свинско сало и мазнина от 
птици, неразтопени, нито по друг начин извлечени, пресни, охладени, 
замразени, осолени или в саламура, сушени или пушени: 
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0209 00 90 − Мазнина от птици 

0210 Меса и карантии, годни за консумация, осолени или в саламура, сушени или 
пушени; брашна и прахове, годни за консумация, от меса или карантии: 

 − Меса от животни от рода на свинете: 

0210 11 − − Бутове, плешки и техните разфасовки, необезкостени: 

 − − − От домашни свине: 

 − − − − Осолени или в саламура: 

0210 11 11 − − − − − Бутове и разфасовки от тях 

0210 11 19 − − − − − Плешки и разфасовки от тях 

 − − − − Сушени или пушени: 

0210 11 39 − − − − − Плешки и разфасовки от тях 

0210 11 90 − − − Други 

 − Други, включително брашна и прахове, годни за консумация, от меса или 
карантии: 

0210 99 − − Други: 

 − − − Меса: 

 − − − − От рода на овцете и козите: 

0210 99 21 − − − − − Необезкостени 

0210 99 29 − − − − − Обезкостени 

 − − − Карантии: 

 − − − − От домашни свине: 

0210 99 41 − − − − − Черен дроб 

0210 99 49 − − − − − Други 

 − − − − От рода на едрия рогат добитък: 

0210 99 51 − − − − − Диафрагма 

0210 99 59 − − − − − Други 

0210 99 60 − − − − От рода на овцете и козите 

 − − − − Други: 
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 − − − − − Черен дроб от домашни птици: 

0210 99 71 − − − − − − Тлъст черен дроб от гъски или от патици, осолен или в саламура 

0210 99 79 − − − − − − Друг 

0210 99 80 − − − − − Други 

0401 Мляко и сметана, неконцентрирани, нито подсладени със захар или други 
подсладители: 

0401 10 − С тегловно съдържание на мазнини, непревишаващо 1 %: 

0401 10 90 − − Други 

0401 20 − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 1 %, но непревишаващо 6 
%: 

 − − Непревишаващо 3 %: 

0401 20 19 − − − Други 

 − − Превишаващо 3 %: 

0401 20 99 − − − Други 

0401 30 − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 6 % 

 − − Непревишаващо 21 %: 

0401 30 19 − − − Други 

 − − Превишаващо 21 %, но непревишаващо 45 %: 

0401 30 39 − − − Други 

 − − Превишаващо 45 %: 

0401 30 99 − − − Други 

0402 Мляко и сметана, концентрирани или с прибавка на захар или други 
подсладители: 

 − На прах, гранули или други твърди форми, с тегловно съдържание на 
мазнини, превишаващо 1,5 %: 

0402 29 − − Други: 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 27 %: 

0402 29 91 − − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

0402 29 99 − − − − Други 
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 − Други: 

0402 91 − − Без прибавка на захар или други подсладители: 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 45 %: 

0402 91 99 − − − − Други 

0402 99 − − Други 

0405 Масло и други млечни мазнини; млечни пасти за намазване: 

0405 20 − Млечни пасти за намазване: 

0405 20 90 − − С тегловно съдържание на мазнини, по -голямо от 75 %, но по -малко от 80 
% 

0405 90 − Други 

0406 Сирене и извара: 

0406 30 − Топени сирена, различни от стърганите или от прахообразните 

0406 90 − Други сирена 

0703 Лук, шалот, чесън, праз и други лукови зеленчуци, пресни или охладени: 

0703 20 00 − Чесън 

0709 Други зеленчуци, пресни или охладени: 

0709 40 00 − Целина, различна от целината с едри глави 

 − Гъби и трюфели: 

0709 51 00 − − Гъби от вида Agaricus 

0709 70 00 − Спанак, новозеландски спанак и лобода 

0709 90 − Други: 

0709 90 10 − − Салати, различни от марулите (Lactica sativa) и цикориите (Cichorium spp.) 

 − − Маслини: 

0709 90 31 − − − Предназначени за употреба, различна от производството на маслиново 
масло 

0709 90 39 − − − Други 

0709 90 60 − − Сладка царевица 

0709 90 70 − − Тиквички 

0710 Зеленчуци, неварени или варени във вода или на пара, замразени: 
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0710 10 00 − Картофи 

0712 Зеленчуци, сушени, дори нарязани на парчета или резенки, смлени или на 
прах, но необработени по друг начин: 

0712 20 00 − Лук 

0712 90 − Други зеленчуци; зеленчукови смеси: 

0712 90 30 − − Домати 

0712 90 50 − − Моркови 

0712 90 90 − − Други 

0713 Сухи бобови зеленчуци, без шушулките, дори с обелени люспи или начупени: 

 − Фасул (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

0713 33 − − Фасул, обикновен (Phaseolus vulgaris): 

0713 33 10 − − − За посев 

0806 Грозде, прясно или сушено: 

0806 20 − Сушенo 

0807 Пъпеши (в това число и дините) и папаи, пресни: 

 − Пъпеши (в това число и дините): 

0807 19 00 − − Други 

0812 Плодове, временно консервирани (например посредством серен диоксид или 
във вода — солена, сулфурирана или с прибавка на други вещества, 
подсигуряващи временното им консервиране), но негодни за консумация в това 
състояние: 

0812 90 − Други: 

0812 90 10 − − Кайсии 

0901 Кафе, дори печено или декофеинизирано; черупки и люспи от кафе; 
заместители на кафе, съдържащи кафе, независимо от съотношението в 
сместа: 

0901 90 − Други: 

0901 90 90 − − Заместители на кафе, съдържащи кафе 

1103 Едрозърнест и дребнозърнест грис и агломерати под формата на гранули, от 
житни растения: 

 − Едрозърнест и дребнозърнест грис: 

1103 19 − − От други житни растения 
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1211 Растения, части от растения, семена и плодове от видовете, използвани 
главно в парфюмерията, медицината или като средство за унищожаване на 
насекомите, паразитите или други подобни, пресни или сушени, дори нарязани, 
натрошени или под формата на прах: 

1211 30 00 − Листа от кока: 

ex 1211 30 00 − − В опаковки, със съдържание, непревишаващо 100 g 

1211 90 − Други: 

1211 90 30 − − Бакла от вида tonka: 

ex 1211 90 30 − − − В опаковки, със съдържание, непревишаващо 100 g 

1211 90 85 − − Други: 

ex 1211 90 85 − − − В опаковки, със съдържание, непревишаващо 100 g 

1902 Макаронени изделия, дори варени или пълнени (с месо или други продукти) 
или обработени по друг начин, такива като спагети, макарони, юфка, лазаня, 
равиоли, канелони; кус-кус, дори приготвен: 

1902 20 − Макаронени изделия, пълнени (дори варени или обработени по друг начин): 

1902 20 30 − − Съдържащи тегловно повече от 20 % салами, кренвирши или други 
подобни, месо или карантии от всякакъв вид, включително и мазнини от 
всякакъв вид или произход 

2001 Зеленчуци, плодове и други годни за консумация части от растения, 
приготвени или консервирани с оцет или с оцетна киселина: 

2001 90 − Други: 

2001 90 50 − − Гъби 

2001 90 93 − − Лук 

2001 90 99 − − Други 

2003 Гъби и трюфели, приготвени или консервирани по начин, различен от този с 
оцет или с оцетна киселина: 

2003 10 − Гъби от вида Agaricus 

2003 90 00 − Други 

2004 Други зеленчуци, приготвени или консервирани по начин, различен от този с 
оцет или оцетна киселина, замразени, различни от продуктите от № 2006: 

2004 90 − Други зеленчуци и смеси от зеленчуци: 

2004 90 50 − − Грах (Pisum sativum) и зелен фасул 

 − − Други, включително смесите: 

2004 90 98 − − − Други 
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2005 Други зеленчуци, приготвени или консервирани по начин, различен от този с 
оцет или с оцетна киселина, незамразени, различни от продуктите от № 2006: 

2005 20 − Картофи: 

 − − Други: 

2005 20 80 − − − Други 

2005 40 00 − Грах (Pisum sativum) 

 − Фасул (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

2005 51 00 − − Фасул на зърна 

 − Други зеленчуци и смеси от зеленчуци: 

2005 91 00 − − Бамбукови филизи (бамбукови връхчета) 

2005 99 − − Други: 

2005 99 10 − − − Плодове от вида Capsicum, различни от сладките пиперки 

2005 99 40 − − − Моркови 

2005 99 90 − − − Други 

2007 Конфитюри, желета, мармелади, пюрета и каши от плодове, приготвени чрез 
варене, със или без прибавка на захар или други подсладители: 

2007 10 − Хомогенизирани продукти 

 − Други: 

2007 91 − − Цитрусови плодове 
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Приложение ІІI (г) 

Тарифни отстъпки на Босна и Херцеговина за основни 
селскостопански продукти с произход от Общността 

(посочени в член 27, параграф 4, буква б) от ССА и член 
12, параграф 4, буква б) от МС) 

Митата ще бъдат намалени, както следва: 

– на датата на влизане в сила на споразумението митото се намалява на 
90 % от базовото мито (мито, прилагано от Босна и Херцеговина); 

– на 1 януари от първата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се намалява на 80 % от базовото мито; 

– на 1 януари от втората година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се намалява на 60 % от базовото мито; 

– на 1 януари от третата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се намалява на 40 % от базовото мито; 

– на 1 януари от четвъртата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се намалява на 20 % от базовото мито; 

– на 1 януари от петата година след датата на влизане в сила на 
споразумението митото се премахва. 

Код по КН Описание на стоката 

0102 Живи животни от рода на едрия рогат добитък: 

0102 90 − Други: 

 − − Домашни видове: 

 − − − С тегло, превишаващо 300 kg: 

 − − − − Юници (женски говеда, които никога не са се отелвали): 

0102 90 51 − − − − − Предназначени за клане 

 − − − − Други: 

0102 90 79 − − − − − Други 

0102 90 90 − − Други 

0104 Живи животни от рода на овцете или козите: 

0104 10 − От рода на овцете: 

 − − Други: 
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0104 10 80 − − − Други 

0201 Меса от животни от рода на едрия рогат добитък, пресни или охладени: 

0201 10 00 − Цели или половин трупове: 

ex 0201 10 00 − − От телета 

0201 20 − Други необезкостени разфасовки: 

0201 20 20 − − Компенсирани четвъртинки: 

ex 0201 20 20 − − − От телета 

0201 20 30 − − Предни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0201 20 30 − − − От телета 

0201 20 50 − − Задни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0201 20 50 − − − От телета 

0201 20 90 − − Други: 

ex 0201 20 90 − − − От телета 

0201 30 00 − Обезкостени: 

ex 0201 30 00 − − От телета 

0202 Меса от животни от рода на едрия рогат добитък, замразени: 

0202 10 00 − Цели или половин трупове: 

ex 0202 10 00 − − От телета или от бичета 

0202 20 − Други необезкостени разфасовки: 

0202 20 10 − − Компенсирани четвъртинки: 

ex 0202 20 10 − − − От телета или от бичета 

0202 20 30 − − Предни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0202 20 30 − − − От телета или от бичета 

0202 20 50 − − Задни четвъртинки, разфасовани или неразфасовани: 

ex 0202 20 50 − − − От телета или от бичета 

0202 20 90 − − Други: 

ex 0202 20 90 − − − От телета или от бичета 

0202 30 − Обезкостени: 
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0202 30 10 − − Предни четвъртинки, цели или нарязани максимум на пет парчета, като 
всяка предна четвъртинка е замразена поотделно; „компенсирани“ 
четвъртинки, замразени на два блока, единият от които съдържа предната 
четвъртинка, цяла или нарязана на максимум пет парчета, а другият — 
задната четвъртинка без филето, в едно цяло парче: 

ex 0202 30 10 − − − От телета или от бичета 

0202 30 50 − − Разфасовки от предни четвъртинки и от гърди, наречени „австралийски“: 

ex 0202 30 50 − − − От телета или от бичета 

0202 30 90 − − Други: 

ex 0202 30 90 − − − От телета или от бичета 

0203 Меса от животни от рода на свинете, пресни, охладени или замразени: 

 − Пресни или охладени: 

0203 11 − − Цели или половин трупове 

0203 12 − − Бутове, плешки и разфасовки от тях, необезкостени: 

0203 19 − − Други: 

 − − − От домашни свине: 

0203 19 11 − − − − Предни части и разфасовки от тях 

0203 19 13 − − − − Котлети и разфасовки от тях 

 − − − − Други: 

0203 19 55 − − − − − Обезкостени 

0203 19 59 − − − − − Други 

0203 19 90 − − − Други 

 − Замразени: 

0203 21 − − Цели или половин трупове: 

0203 22 − − Бутове, плешки и разфасовки от тях, необезкостени: 

 − − − От домашни свине: 

0203 22 19 − − − − Плешки и разфасовки от тях 

0203 22 90 − − − Други 

0203 29 − − Други: 

 − − − От домашни свине: 
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0203 29 11 − − − − Предни части и разфасовки от тях 

0203 29 13 − − − − Котлети и разфасовки от тях 

0203 29 15 − − − − Гърди (шарено месо) и разфасовки от тях 

 − − − − Други: 

0203 29 59 − − − − − Други 

0203 29 90 − − − Други 

0207 Меса и карантии, годни за консумация, от домашни птици от № 0105, пресни, 
охладени или замразени: 

 − От пуйки: 

0207 24 − − Неразфасовани, пресни или охладени 

0207 25 − − Неразфасовани, замразени 

0207 26 − − Разфасовки и карантии, пресни или охладени 

0207 27 − − Разфасовки и карантии, замразени 

0209 00 Сланина, с изключение на шарената сланина, свинско сало и мазнина от 
птици, неразтопени, нито по друг начин извлечени, пресни, охладени, 
замразени, осолени или в саламура, сушени или пушени: 

 − Сланина: 

0209 00 19 − − Сушена или пушена 

0209 00 30 − Свинско сало 

0210 Меса и карантии, годни за консумация, осолени или в саламура, сушени или 
пушени; брашна и прахове, годни за консумация, от меса или карантии: 

 − Меса от животни от рода на свинете: 

0210 11 − − Бутове, плешки и техните разфасовки, необезкостени: 

 − − − От домашни свине: 

 − − − − Сушени или пушени: 

0210 11 31 − − − − − Бутове и разфасовки от тях 

0210 12 − − Гърди (шарено месо) и разфасовки от тях 

0210 19 − − Други: 

 − − − От домашни свине: 
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 − − − − Осолени или в саламура: 

0210 19 10 − − − − − Половинки бекон или три четвърти предна част 

0210 19 20 − − − − − Три четвърти задна част или средна част 

0210 19 30 − − − − − Предни части и разфасовки от тях 

0210 19 40 − − − − − Котлети и разфасовки от тях 

0210 19 50 − − − − − Други 

 − − − − Сушени или пушени: 

0210 19 60 − − − − − Предни части и разфасовки от тях 

0210 19 70 − − − − − Котлети и разфасовки от тях 

 − − − − − Други: 

0210 19 89 − − − − − − Други 

0210 19 90 − − − Други 

0210 20 − Меса от животни от рода на едрия рогат добитък 

0401 Мляко и сметана, неконцентрирани, нито подсладени със захар или други 
подсладители: 

0401 10 − С тегловно съдържание на мазнини, непревишаващо 1 %: 

0401 10 10 − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2 l 

0402 Мляко и сметана, концентрирани или с прибавка на захар или други 
подсладители: 

0402 10 − На прах, гранули или други твърди форми, с тегловно съдържание на 
мазнини, непревишаващо 1,5 %: 

 − − Без прибавка на захар или други подсладители: 

0402 10 11 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

 − − Други: 

0402 10 91 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

 − Други: 

0402 91 − − Без прибавка на захар или други подсладители: 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, непревишаващо 8 %: 

0402 91 11 − − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 
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Код по КН Описание на стоката 

0402 91 19 − − − − Други 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 8 %, но 
непревишаващо 10 %: 

0402 91 31 − − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

0402 91 39 − − − − Други 

 − − − С тегловно съдържание на мазнини, превишаващо 10 %, но 
непревишаващо 45 %: 

0402 91 51 − − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 2,5 kg 

0402 91 59 − − − − Други 

0403 Мътеница, заквасени млека и сметана, кисело мляко, кефир и други 
ферментирали или подкиселени млека и сметана, дори концентрирани или с 
прибавка на захар или други подсладители, или ароматизирани, или с 
прибавка на плодове или какао: 

0403 90 − Други: 

 − − Неароматизирани, без прибавка на плодове или какао: 

 − − − На прах, гранули или в други твърди форми: 

 − − − − Без прибавка на захар или други подсладители и с тегловно 
съдържание на мазнини: 

0403 90 11 − − − − − Непревишаващо 1,5 % 

0403 90 13 − − − − − Превишаващо 1,5 %, но непревишаващо 27 % 

0403 90 19 − − − − − Превишаващо 27 % 

0407 00 Птичи яйца с черупки, пресни, консервирани или варени: 

 − От домашни птици: 

0407 00 30 − − Други 

0702 00 00 Домати, пресни или охладени 

0703 Лук, шалот, чесън, праз и други лукови зеленчуци, пресни или охладени: 

0703 10 − Лук и шалот 

0703 90 00 − Праз и други лукови зеленчуци 

0704 Зеле, карфиол, къдраво зеле, алабаш и подобни, годни за консумация 
зеленчуци от вида Brassica, прeсни или охладени: 

0704 10 00 − Карфиол и броколи 

0704 20 00 − Брюкселско зеле 
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Код по КН Описание на стоката 

0713 Сухи бобови зеленчуци, без шушулките, дори с обелени люспи или начупени: 

 − Фасул (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

0713 32 00 − − Ситен червен фасул от вида Adzuki (Phaseolus или Vigna angularis): 

ex 0713 32 00 − − − Различен от предназначения за посев 

0808 Ябълки, круши и дюли, пресни 

0809 Кайсии, череши, праскови (включително праскови без мъх), сливи и трънки, 
пресни: 

0809 30 − Праскови, включително праскови без мъх 

0809 40 − Сливи и трънки 

0813 Плодове сушени, различни от тези от №№ 0801 до 0806; смеси от сушени 
плодове или от черупкови плодове от настоящата глава: 

0813 10 00 − Кайсии 

0813 40 − Други плодове: 

0813 40 30 − − Круши 

0901 Кафе, дори печено или декофеинизирано; черупки и люспи от кафе; 
заместители на кафе, съдържащи кафе, независимо от съотношението в 
сместа: 

 − Кафе печено: 

0901 21 00 − − Недекофеинизирано 

0901 22 00 − − Декофеинизирано 

0904 Пипер (от вида Piper); плодове от вида Capsicum или от вида Pimenta, 
сушени, или смляни, или пулверизирани: 

0904 20 − Сушени, смляни или пулверизирани плодове от вида Capsicum или от вида 
Pimenta: 

0904 20 90 − − Смляни или пулверизирани 

1101 00 Брашно пшенично или брашно от смес от пшеница и ръж: 

 − Пшенично брашно: 

1101 00 15 − − От лимец и от мека пшеница 

1101 00 90 − От смес от пшеница и ръж 

1102 Брашна от житни растения, различни от пшеничното или от брашното от 
смес от пшеница и ръж: 

1102 20 − Царевично брашно 
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Код по КН Описание на стоката 

1102 90 − Други: 

1102 90 10 − − Ечемичено брашно 

1102 90 30 − − Овесено брашно 

1102 90 90 − − Други 

1103 Едрозърнест и дребнозърнест грис и агломерати под формата на гранули, от 
житни растения: 

 − Едрозърнест и дребнозърнест грис: 

1103 13 − − От царевица: 

1103 13 90 − − − Други 

2001 Зеленчуци, плодове и други годни за консумация части от растения, 
приготвени или консервирани с оцет или с оцетна киселина: 

2001 90 − Други: 

2001 90 20 − − Плодове от вида Capsicum, различни от сладките пиперки 

2002 Домати, приготвени или консервирани по начин, различен от този с оцет или 
с оцетна киселина: 

2002 90 − Други: 

 − − С тегловно съдържание на сухо вещество 12 % или повече, но 
непревишаващо 30 %: 

2002 90 39 − − − В директни опаковки, с нетно съдържание, непревишаващо 1 kg 

2005 Други зеленчуци, приготвени или консервирани по начин, различен от този с 
оцет или с оцетна киселина, незамразени, различни от продуктите от № 
2006: 

2005 20 − Картофи: 

 − − Други: 

2005 20 20 − − − На тънки резeнки, пържени, дори солени или ароматизирани, в 
херметически затворени опаковки, предназначени за пряка консумация в 
това си състояние 

2007 Конфитюри, желета, мармелади, пюрета и каши от плодове, приготвени чрез 
варене, със или без прибавка на захар или други подсладители: 

 − Други: 

2007 99 − − Други: 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 30 %: 

 − − − − Други: 
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2007 99 31 − − − − − От череши 

2007 99 33 − − − − − От ягоди 

2007 99 35 − − − − − От малини 

2007 99 39 − − − − − Други 

 − − − С тегловно съдържание на захар, превишаващо 13 %, но 
непревишаващо 30 %: 

2007 99 55 − − − − Пюрета и каши от ябълки 

2007 99 57 − − − − Други 

 − − − Други: 

2007 99 91 − − − − Пюрета и каши от ябълки 

2007 99 93 − − − − От тропически плодове и костилкови тропически плодове 

2007 99 98 − − − − Други 

2009 Плодови сокове (включително мъст от грозде) или зеленчукови сокове, 
неферментирали, без прибавка на алкохол, със или без прибавка на захар 
или други подсладители: 

 − Сок от портокали: 

2009 11 − − Замразен 

2009 12 00 − − Незамразен, със стойност Брикс, непревишаваща 20: 

2009 19 − − Друг 

 − Сок от грейпфрути: 

2009 21 00 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 20 

2009 29 − − Друг 

 − Сокове от други цитрусови плодове: 

2009 31 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 20 

2009 39 − − Други 

 − Сок от ананас: 

2009 41 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 20 

2009 49 − − Други 

2009 50 − Доматен сок 
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 − Сок от грозде (включително мъст): 

2009 61 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 30 

2009 69 − − Друг 

2009 80 − Сокове от други плодове или зеленчуци: 

 − − Със стойност Брикс, превишаваща 67: 

 − − − Други: 

 − − − − Други: 

2009 80 38 − − − − − Други 

 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 67: 

 − − − Сок от круши: 

2009 80 50 − − − − Със стойност, превишаваща 18 EUR на 100 kg нетно тегло, 
съдържащи прибавена захар 

 − − − Други: 

 − − − − Със стойност, превишаваща 30 EUR на 100 kg нетно тегло, 
съдържащи прибавена захар 

2009 80 71 − − − − − Сок от череши 

 − − − − Други: 

 − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, превишаващо 30 %: 

2009 80 86 − − − − − − Други 

 − − − − − С тегловно съдържание на прибавена захар, непревишаващо 30 % 

2009 80 89 − − − − − − Други 

 − − − − − Несъдържащи прибавена захар: 

2009 80 96 − − − − − − Сок от череши 

2009 80 99 − − − − − − Други 

2009 90 − Смеси от сокове: 

 − − Със стойност Брикс, превишаваща 67: 

 − − − Смеси от сок от ябълки и сок от круши: 
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2009 90 11 − − − − Със стойност, непревишаваща 22 EUR на 100 kg нетно тегло 

2009 90 19 − − − − Други 

 − − − Други: 

2009 90 21 − − − − Със стойност, непревишаваща 30 EUR на 100 kg нетно тегло 

2009 90 29 − − − − Други 

 − − Със стойност Брикс, непревишаваща 67: 

 − − − Смеси от сок от ябълки и сок от круши: 

2009 90 31 − − − − Със стойност, непревишаваща 18 EUR на 100 kg нетно тегло, и с 
тегловно съдържание на прибавена захар, превишаващо 30 % 

2009 90 39 − − − − Други 

2209 00 Годни за консумация видове оцет и годни за консумация заместители на 
оцет, получени от оцетна киселина: 

 − Други, в съдове с вместимост: 

2209 00 99 − − Превишаваща 2 l 

2401 Сурови или необработени тютюни; отпадъци от тютюн: 

2401 10 − Тютюни на листа (тютюни, неочистени от твърдите жилки): 

 − − Други: 

2401 10 60 − − − Тютюни, „слънчево сушени“, тип Ориенталски 

2401 10 80 − − − Тютюни, „тръбно сушени“ 

2401 10 90 − − − Други тютюни 

2401 20 − Тютюни, частично или изцяло очистени от твърдите жилки: 

 − − Други: 

2401 20 60 − − − Тютюни, „слънчево сушени“, тип Ориенталски 

2401 20 80 − − − Тютюни, „тръбно сушени“ 

2401 20 90 − − − Други тютюни 
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Приложение ІІІ (д) 

Тарифни отстъпки на Босна и Херцеговина за основни 
селскостопански продукти с произход от Общността 

(посочени в член 27, параграф 4, буква в) от ССА и член 
12, параграф 4, буква в) от МС) 

Митата ще бъдат намалени, както следва: 

– на датата на влизане в сила на споразумението митото се премахва в 
рамките на тарифната квота. За внесените количества извън квотата 
митата остават на равнище НОН. 

Код по КН Описание на стоката 
Тарифна 
квота 

(тонове) 

Мито, 
прилагано в 
рамките на 
квотата 

0102 10 10 Юници (женски говеда, които никога не са се отелвали), живи 
расови животни за разплод 

2 200 0% 

0102 90 49 Живи животни от рода на едрия рогат добитък, домашни видове, с 
тегло, превишаващо 160 kg, но непревишаващо 300 kg, 
непредназначени за клане, различни от расовите за разплод 

2 600 0% 

0103 91 90 Живи животни от рода на свинете, различни от домашните видове, 
с тегло, по-малко от 50 kg 

700 0% 

0104 10 30 Агнета (на възраст до 1 година), живи, различни от расовите за 
разплод 

450 0% 

0202 30 90 Обезкостени меса от животни от рода на едрия рогат добитък, 
различни от тези от подпозиции 0202 30 10 и 0202 30 50, 
замразени 

4 000 0% 

0203 19 15 Гърди (шарено месо) и разфасовки от тях, от домашни свине, 
пресни или охладени 

1 200 0% 

0203 22 11 Бутове и разфасовки от тях, необезкостени, от домашни свине, 
замразени 

300 0% 

0203 29 55 Обезкостени меса от домашни свине, различни от цели трупове, 
половин трупове, бутове, плешки, предни части, котлети и гърди 
(шарено месо), замразени 

2 000 0% 

ex 0207 14 10 Механично обезкостени меса — обезкостени разфасовки и 
карантии от петли и кокошки, на блокове, замразени, 
предназначени за промишлено производство на продуктите, 
попадащи в глава 16 

6 000 0% 

0209 00 11 Сланина, прясна, охладена, замразена, осолена или в саламура 100 0% 

0210 19 81 Обезкостени меса от домашни свине, различни от бутове, плешки, 
предни части, котлети и гърди (шарено месо), сушени или пушени 

600 0% 
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Приложение ІV 

Мита, прилагани за внос в Общността на стоки с 
произход от Босна и Херцеговина 

Вносът от Босна и Херцеговина в Общността ще подлежи на посочените по-
долу отстъпки: 

Кодове по КН Описание на стоката 

Дата на влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
(пълен размер 
през първата 
година) 

1 януари от 
първата година 
след датата на 

влизане в сила на 
настоящото 
споразумение 

1 януари от 
втората година 
след датата на 

влизане в сила на 
настоящото 

споразумение и 
следващите 
години 

0301 91 10 

0301 91 90 

 0302 11 10 

 0302 11 20 

 0302 11 80 

 0303 21 10 

 0303 21 20 

 0303 21 80 

 0304 19 15 

 0304 19 17 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

 0304 29 15 

 0304 29 17 

ex 0304 29 19 

ex 0304 99 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

 

Пъстърви (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache и 
Oncorhynchus 
chrysogaster): живи; 
пресни или охладени; 
замразени; сушени, 
осолени или в саламура, 
пушени; филета и други 
меса от риби; брашна, 
прахове и агломерати 
под формата на гранули, 
годни за консумация от 
човека 

ТК: 0 t при 0 % 
Над ТК: 90 % от 
НОН 

ТК: 60 t при 0 % 
Над ТК: 80 % от 
НОН 

ТК: 60 t при 0 % 
Над ТК: 70 % от 
НОН 

 0305 49 45 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

    

 0301 93 00 

 0302 69 11 

 0303 79 11 

Шарани: живи; пресни 
или охладени; 
замразени; сушени, 
осолени или в саламура, 
пушени; филета и други 

ТК: 130 t при 0 % 
Над ТК: 90 % от 
НОН 

ТК: 130 t при 0 % 
Над ТК: 80 % от 
НОН 

ТК: 130 t при 0 % 
Над ТК: 70 % от 
НОН 
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Кодове по КН Описание на стоката 

Дата на влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
(пълен размер 
през първата 
година) 

1 януари от 
първата година 
след датата на 

влизане в сила на 
настоящото 
споразумение 

1 януари от 
втората година 
след датата на 

влизане в сила на 
настоящото 

споразумение и 
следващите 
години 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

ex 0304 29 19 

ex 0304 99 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

меса от риби; брашна, 
прахове и агломерати 
под формата на гранули, 
годни за консумация от 
човека 

ex 0301 99 80 
 0302 69 61 

 0303 79 71 

ex 0304 19 39 

ex 0304 19 99 

ex 0304 29 99 

ex 0304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

Морски каракуди от 
видовете Dentex dentex 
(зубани) и Pagellus spp. 
(пагели): живи; пресни 
или охладени; 
замразени; сушени, 
осолени или в саламура, 
пушени; филета и други 
меса от риби; брашна, 
прахове и агломерати 
под формата на гранули, 
годни за консумация от 
човека 

ТК: 30 t при 0 % 
Над ТК: 80 % от 
НОН 

ТК: 30 t при 0 % 
Над ТК: 55 % от 
НОН 

ТК: 30 t при 0 % 
Над ТК: 30 % от 
НОН 

ex 0301 99 80 
 0302 69 94 

 0303 77 00 

ex 0304 19 39 

ex 0304 19 99 

ex 0304 29 99 

ex 0304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

Риби от вида 
Dicentrarchus labrax 
(лавраци): живи; пресни 
или охладени; 
замразени; сушени, 
осолени или в саламура, 
пушени; филета и други 
меса от риби; брашна, 
прахове и агломерати 
под формата на гранули, 
годни за консумация от 
човека 

ТК: 30 t при 0 % 
Над ТК: 80 % от 
НОН 

ТК: 30 t при 0 % 
Над ТК: 55 % от 
НОН 

ТК: 30 t при 0 % 
Над ТК: 30 % от 
НОН 
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Кодове по КН Описание на стоката 

Дата на влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
(пълен размер 
през първата 
година) 

1 януари от 
първата година 
след датата на 

влизане в сила на 
настоящото 
споразумение 

1 януари от 
втората година 
след датата на 

влизане в сила на 
настоящото 

споразумение и 
следващите 
години 

ex 0305 69 80 

 

Кодове по КН Описание на стоката Обем на тарифната квота Митническа 
ставка 

 1604 13 11 

 1604 13 19 

ex 1604 20 50 

Приготвени храни и 
консерви от сардини 

50 тона 6 % 

 1604 16 00 

 1604 20 40 
Приготвени храни и 
консерви от аншоа 

50 тона 12.5 % 
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Митническата ставка, прилагана за всички продукти по ХС позиция № 1604, с изключение на 
приготвените храни и консервите от сардини и аншоа, се намалява, както следва: 

Година  Година 1 
(мито %) 

Година 3 
(мито %) 

Година 5 и 
следващите 
години  

(мито %) 
Мито 90 % от НОН 80 % от НОН 70 % от НОН 
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Приложение V 

Мита, прилагани за внос в Босна и Херцеговина на 
стоки с произход от Общността 

Митата, прилагани за рибните продукти с произход от Общността, ще бъдат 
премахнати съгласно следния график: 

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0301 Живи риби:       
0301 10 − Декоративни 

риби:       

0301 10 10 − − Сладководни 0 0 0 0 0 0 
0301 10 90 − − Морски 0 0 0 0 0 0 
 − Други живи 

риби:       

0301 91 − − Пъстърви 
(Salmo trutta, 
Oncorhynchus 
mykiss, 
Oncorhynchus 
clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita, 
Oncorhynchus 
gilae, 
Oncorhynchus 
apache и 
Oncorhynchus 
chrysogaster): 

      

0301 91 10 − − − От 
видовете 
Oncorhynchus 
apache или 
Oncorhynchus 
chrysogaster 

100 100 100 100 100 100 

0301 91 90 − − − Други 100 100 100 100 100 100 
0301 92 00 − − Змиорки 

(Anguilla spp.) 0 0 0 0 0 0 

0301 93 00 − − Шарани 100 100 100 100 100 100 
0301 94 00 − − Червен тон 

(Thunnus 
thynnus) 

0 0 0 0 0 0 

0301 95 00 − − Южен 
червен тон от 
вида Thunnus 
maccoyii 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 57   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0301 99 − − Други:       
 − − − 

Сладководни:       

0301 99 11 − − − − 
Тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchus 
masou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 
дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

75 50 25 0 0 0 

0301 99 19 − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
0301 99 80 − − − Морски 0 0 0 0 0 0 
0302 Риби, пресни 

или охладени, с 
изключение на 
филетата и 
другите меса от 
риби от № 0304: 

      

 − Пъстървови, с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0302 11 − − Пъстърви 
(Salmo trutta, 
Oncorhynchus 
mykiss, 
Oncorhynchus 
clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita, 

      



 

BG 58   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

Oncorhynchus 
gilae, 
Oncorhynchus 
apache и 
Oncorhynchus 
chrysogaster): 

0302 11 10 − − − От 
видовете 
Oncorhynchus 
apache или 
Oncorhynchus 
chrysogaster 

100 100 100 100 100 100 

0302 11 20 − − − От 
видовете 
Oncorhynchus 
mykiss, с глави и 
с хриле, 
изкормени, с 
единично тегло, 
по-голямо от 1,2 
kg, или без 
глави, 
изкормени и без 
хриле, с 
единично тегло, 
по-голямо от 1 
kg 

100 100 100 100 100 100 

0302 11 80 − − − Други 100 100 100 100 100 100 
0302 12 00 − − 

Тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchus 
masou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 59   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

0302 19 00 − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Плоски риби 

(Pleuronectidae, 
Bothidae, 
Cynoglossidae, 
Soleidae, 
Scophthalmidae и 
Citharidae), с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0302 21 − − Писии 
(Reinhardtius 
hippoglossoides, 
Hippoglossus 
hippoglossus, 
Hippoglossus 
stenolepis): 

      

0302 21 10 − − − Черна 
писия 
(Reinhardtius 
hippoglossoides) 

0 0 0 0 0 0 

0302 21 30 − − − 
Атлантическа 
писия 
(Hippoglossus 
hippoglossus) 

0 0 0 0 0 0 

0302 21 90 − − − 
Тихоокеанска 
писия 
(Hippoglossus 
stenolepis) 

0 0 0 0 0 0 

0302 22 00 − − Писия от 
вида 
Pleuronectes 
platessa 

0 0 0 0 0 0 

0302 23 00 − − Морски език 
(Solea spp.) 0 0 0 0 0 0 



 

BG 60   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0302 29 − − Други:       

0302 29 10 − − − Мегрим 
(Lepidorhombus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0302 29 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Тон (от рода 

Thunnus), 
скокливи риби 
или риби с 
набразден корем 
[Euthynnus 
(Katsuwonus) 
pelamis], с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0302 31 − − Бял тон 
(Thunnus 
alalunga): 

      

0302 31 10 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 31 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0302 32 − − Тон с жълти 

перки — 
албакор 
(Thunnus 
albacares): 

      

0302 32 10 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 32 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0302 33 − − Скокливи 

риби или риби с 
набразден 
корем: 

      



 

BG 61   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0302 33 10 − − − 

Предназначени 
за промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 33 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0302 34 − − Тон от вида 

Thunnus obesus:       

0302 34 10 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 34 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0302 35 − − Червен тон 

(Thunnus 
thynnus): 

      

0302 35 10 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 35 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0302 36 − − Южен 

червен тон от 
вида Thunnus 
maccoyii: 

      

0302 36 10 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 36 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0302 39 − − Други:       
0302 39 10 − − − 

Предназначени 
за промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 39 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 62   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0302 40 00 − Херинги 

(Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii), с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност 

0 0 0 0 0 0 

0302 50 − Видове треска 
(Gadus morhua, 
Gadus ogac, 
Gadus 
macrocephalus), 
с изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0302 50 10 − − От вида 
Gadus morhua 0 0 0 0 0 0 

0302 50 90 − − Други 0 0 0 0 0 0 

 − Други риби, с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0302 61 − − Сардини 
(Sardina 
pilchardus, 
Sardinops spp.), 
сардинели 
(Sardinella spp.) 
и шпрот, 
трицона или 
цаца (Sprattus 
sprattus): 

      

0302 61 10 − − − Сардини 
от вида Sardina 
pilchardus 

0 0 0 0 0 0 

0302 61 30 − − − Сардини 
от рода 
Sardinops; 
сардинели 
(Sardinella spp.) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 63   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0302 61 80 − − − Шпрот, 

трицона или 
цаца (Sprattus 
sprattus) 

0 0 0 0 0 0 

0302 62 00 − − Треска от 
вида 
Melanogrammus 
aeglefinus 

0 0 0 0 0 0 

0302 63 00 − − Вид 
трескови риби с 
черни петна по 
гърба (Pollachius 
virens) 

0 0 0 0 0 0 

0302 64 00 − − Скумрии 
(Scomber 
scombrus, 
Scomber 
australasicus, 
Scomber 
japonicus) 

0 0 0 0 0 0 

0302 65 − − Акули:       
0302 65 20 − − − 

Обикновена 
бодлива акула 
(Squalus 
acanthias) 

0 0 0 0 0 0 

0302 65 50 − − − Котешка 
акула 
(Scyliorhinus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0302 65 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0302 66 00 − − Змиорки 

(Anguilla spp.) 0 0 0 0 0 0 

0302 67 00 − − Риба меч 
(Xiphias gladius) 0 0 0 0 0 0 

0302 68 00 − − Кликач 
(Dissostichus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 − − Други:       
 − − − 

Сладководни:       

0302 69 11 − − − − Шарани 100 100 100 100 100 100 
0302 69 19 − − − − Други 100 100 100 100 100 100 
 − − − Морски:       



 

BG 64   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
 − − − − Риби от 

вида Euthynnus, 
различни от 
скокливите риби 
или рибите с 
набразден корем 
[Euthynnus 
(Katsuwonus) 
pelamis], 
упоменати в 
подпозиция 
0302 33 по-горе: 

      

0302 69 21 − − − − − 
Предназначени 
за промишлено 
производство на 
продукти от № 
1604 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 25 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − − − − Морски 

кустури 
(Sebastes spp.): 

      

0302 69 31 − − − − − От 
вида Sebastes 
marinus (златист 
кустур) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 33 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0302 69 35 − − − − Риби от 

вида Boreogadus 
saida (полярна 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 41 − − − − Мерланг 
(Merlangius 
merlangus) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 45 − − − − Морски 
щуки (Molva 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 51 − − − − Минтай 
(Theragra 
chalcogramma) и 
люр от вида 
Pollachius 
pollachius 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 55 − − − − Аншоа 
(Engraulis spp.) 0 0 0 0 0 0 



 

BG 65   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0302 69 61 − − − − Морски 

каракуди от 
видовете Dentex 
dentex (зубани) и 
Pagellus spp. 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − Мерлузи 
(Merluccius spp.), 
михалица 
(Urophycis spp.): 

      

 − − − − − 
Мерлузи от вида 
Merluccius: 

      

0302 69 66 − − − − − − Бели 
мерлузи 
(Merluccius 
capensis) и 
черни мерлузи 
(Merluccius 
paradoxus) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 67 − − − − − − 
Австралийски 
мерлузи 
(Merluccius 
australis) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 68 − − − − − − 
Други 0 0 0 0 0 0 

0302 69 69 − − − − − 
Мерлузи от вида 
Urophycis: 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 75 − − − − Платика 
(Brama spp.) 0 0 0 0 0 0 

0302 69 81 − − − − 
Въдичари 
(Lophius spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 85 − − − − 
Трескоподобни 
(Micromesistius 
poutassou или 
Gadus poutassou) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 86 − − − − Синя 
австралийска 
треска 
(Micromesistius 
australis) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 66   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0302 69 91 − − − − Сафриди 

(Caranx 
trachurus, 
Trachurus 
trachurus) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 92 − − − − Риби от 
вида Genypterus 
blacodes 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 94 − − − − Риби от 
вида 
Dicentrarchus 
labrax (лавраци) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 95 − − − − Риби от 
вида Sparus 
aurata (кралски 
каракуди) 

0 0 0 0 0 0 

0302 69 99 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0302 70 00 − Черен дроб, 

хайвер и 
семенна течност 

0 0 0 0 0 0 

0303 Риби замразени, 
с изключение на 
филетата и 
другите меса от 
риби от № 0304: 

      

 − Тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchus 
masou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0303 11 00 − − Червена 0 0 0 0 0 0 



 

BG 67   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

сьомга 
(Oncorhynchus 
nerka) 

0303 19 00 − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Други 

пъстървови, с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0303 21 − − Пъстърви 
(Salmo trutta, 
Oncorhynchus 
mykiss, 
Oncorhynchus 
clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita, 
Oncorhynchus 
gilae, 
Oncorhynchus 
apache и 
Oncorhynchus 
chrysogaster): 

      

0303 21 10 − − − От 
видовете 
Oncorhynchus 
apache или 
Oncorhynchus 
chrysogaster 

90 80 60 40 20 0 

0303 21 20 − − − От 
видовете 
Oncorhynchus 
mykiss, с глави и 
с хриле, 
изкормени, с 
единично тегло, 
по-голямо от 1,2 
kg, или без 
глави, 
изкормени и без 
хриле, с 
единично тегло, 
по-голямо от 1 
kg 

90 80 60 40 20 0 

0303 21 80 − − − Други 90 80 60 40 20 0 



 

BG 68   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 22 00 − − 

Атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 
дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

0 0 0 0 0 0 

0303 29 001 − − Други 50 0 0 0 0 0 
 − Плоски риби 

(Pleuronectidae, 
Bothidae, 
Cynoglossidae, 
Soleidae, 
Scophthalmidae и 
Citharidae), с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0303 31 − − Писии 
(Reinhardtius 
hippoglossoides, 
Hippoglossus 
hippoglossus, 
Hippoglossus 
stenolepis): 

      

0303 31 10 − − − Черни 
писии 
(Reinhardtius 
hippoglossoides) 

0 0 0 0 0 0 

0303 31 30 − − − 
Атлантически 
писии 
(Hippoglossus 
hippoglossus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 31 90 − − − 
Тихоокеански 
писии 
(Hippoglossus 
stenolepis) 

0 0 0 0 0 0 

                                                 
1 С изключение на продуктите, класирани по № 0303 29 00 10 „ сладководни риби“; тези 

продукти ще бъдат освободени от мита едва на 1 януари от третата година след 
влизането в сила на настоящото споразумение, като освобождаването е постепенно и 
започва с влизането в сила на настоящото споразумение. 



 

BG 69   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 32 00 − − Писия от 

вида 
Pleuronectes 
platessa 

0 0 0 0 0 0 

0303 33 00 − − Морски език 
(Solea spp.) 0 0 0 0 0 0 

0303 39 − − Други:       
0303 39 10 − − − Речни 

писии 
(Platichthys 
flesus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 39 30 − − − Камбала 
(риби от вида 
Rhombosolea) 

0 0 0 0 0 0 

0303 39 70 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Тон (от рода 

Thunnus), 
скокливи риби 
или риби с 
набразден корем 
[Euthynnus 
(Katsuwonus) 
pelamis], с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0303 41 − − Бял тон 
(Thunnus 
alalunga): 

      

 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 41 11 − − − − Цял 0 0 0 0 0 0 
0303 41 13 − − − − 

Изкормен, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 41 19 − − − − Друг 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 41 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 



 

BG 70   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 42 − − Тон с жълти 

перки — 
албакор 
(Thunnus 
albacares): 

      

 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

 − − − − Цял:       
0303 42 12 − − − − − С 

единично тегло, 
по-голямо от 10 
kg 

0 0 0 0 0 0 

0303 42 18 − − − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
 − − − − 

Изкормен, без 
хриле: 

      

0303 42 32 − − − − − С 
единично тегло, 
по-голямо от 10 
kg 

0 0 0 0 0 0 

0303 42 38 − − − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
 − − − − Друг 

(например без 
глави): 

      

0303 42 52 − − − − − С 
единично тегло, 
по-голямо от 10 
kg 

0 0 0 0 0 0 

0303 42 58 − − − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0303 42 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0303 43 − − Скокливи 

риби или риби с 
набразден 
корем: 

      

 − − − 
Предназначени 
за промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 43 11 − − − − Цели 0 0 0 0 0 0 



 

BG 71   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 43 13 − − − − 

Изкормени, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 43 19 − − − − Други 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 43 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0303 44 − − Тон от вида 

Thunnus obesus:       

 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 44 11 − − − − Цял 0 0 0 0 0 0 
0303 44 13 − − − − 

Изкормен, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 44 19 − − − − Друг 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 44 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0303 45 − − Червен тон 

(Thunnus 
thynnus): 

      

 − − − 
Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 45 11 − − − − Цял 0 0 0 0 0 0 
0303 45 13 − − − − 

Изкормен, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 45 19 − − − − Друг 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 45 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0303 46 − − Южен 

червен тон от 
вида Thunnus 
maccoyii: 

      



 

BG 72   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
 − − − 

Предназначен за 
промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 46 11 − − − − Цял 0 0 0 0 0 0 
0303 46 13 − − − − 

Изкормен, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 46 19 − − − − Друг 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 46 90 − − − Друг 0 0 0 0 0 0 
0303 49 − − Други:       
 − − − 

Предназначени 
за промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 49 31 − − − − Цели 0 0 0 0 0 0 
0303 49 33 − − − − 

Изкормени, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 49 39 − − − − Други 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 49 80 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Херинги 

(Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) и треска 
от видовете 
Gadus morhua, 
Gadus ogac, 
Gadus 
macrocephalus, с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0303 51 00 − − Херинги 
(Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 73   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 52 − − Треска от 

видовете Gadus 
morhua, Gadus 
ogac, Gadus 
macrocephalus: 

      

0303 52 10 − − − От вида 
Gadus morhua 
(Атлантическа 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

0303 52 30 − − − От вида 
Gadus ogac 
(Гренландска 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

0303 52 90 − − − От вида 
Gadus 
macrocephalus 
(Тихоокеанска 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

 − Риба меч 
(Xiphias gladius) 
и кликач 
(Dissostichus 
spp.), с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      

0303 61 00 − − Риба меч 
(Xiphias gladius) 0 0 0 0 0 0 

0303 62 00 − − Кликач 
(Dissostichus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

 − Други риби, с 
изключение на 
черния дроб, 
хайвера и 
семенната 
течност: 

      



 

BG 74   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 71 − − Сардини 

(Sardina 
pilchardus, 
Sardinops spp.), 
сардинели 
(Sardinella spp.) 
и шпрот, 
трицона или 
цаца (Sprattus 
sprattus): 

      

0303 71 10 − − − Сардини 
от вида Sardina 
pilchardus 

0 0 0 0 0 0 

0303 71 30 − − − Сардини 
от вида 
Sardinops; 
сардинели 
(Sardinella spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0303 71 80 − − − Шпрот, 
трицона или 
цаца (Sprattus 
sprattus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 72 00 − − Треска 
Пикша 
(Melanogrammus 
aeglefinus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 73 00 − − Вид 
трескови риби с 
черни петна по 
гърба (Pollachius 
virens) 
(американска 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

0303 74 − − Скумрии 
(Scomber 
scombrus, 
Scomber 
australasicus, 
Scomber 
japonicus): 

      

0303 74 30 − − − От вида на 
обикновената 
скумрия 
(Scomber 
scombrus или 
Scomber 
japonicus) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 75   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 74 90 − − − От вида на 

австралийската 
скумрия 
(Scomber 
australasicus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 75 − − Акули:       
0303 75 20 − − − 

Обикновена 
бодлива акула 
(Squalus 
acanthias) 

0 0 0 0 0 0 

0303 75 50 − − − Котешка 
акула 
(Scyliorhinus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0303 75 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0303 76 00 − − Змиорки 

(Anguilla spp.) 0 0 0 0 0 0 

0303 77 00 − − Лавраци 
(Dicentrarchus 
llabrax, 
Dicentrarchus 
punctatus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 78 − − Мерлузи 
(Merluccius spp., 
Urophycis spp.): 

      

 − − − Мерлузи 
от вида 
Merluccius: 

      

0303 78 11 − − − − Бяла 
мерлуза 
(Merluccius 
capensis) и черна 
мерлуза 
(Merluccius 
paradoxus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 78 12 − − − − 
Аржентинска 
мерлуза 
(Merluccius 
hubbsi) 

0 0 0 0 0 0 

0303 78 13 − − − − 
Австралийска 
мерлуза 
(Merluccius 
australis) 

0 0 0 0 0 0 

0303 78 19 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 76   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 78 90 − − − Мерлузи 

от вида 
Urophycis 
(налим) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 − − Други:       
 − − − 

Сладководни:       

0303 79 11 − − − − Шарани 90 80 60 40 20 0 
0303 79 19 − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
 − − − Морски:       
 − − − − От вида 

Euthynnus, 
различни от 
скокливите риби 
или рибите с 
набразден корем 
[Euthynnus 
(Katsuwonus) 
pelamis], 
упоменати в 
подпозиция 0303 
43 по-горе: 

      

 − − − − − 
Предназначени 
за промишлено 
производство на 
продуктите от № 
1604: 

      

0303 79 21 − − − − − − Цели 0 0 0 0 0 0 
0303 79 23 − − − − − − 

Изкормени, без 
хриле 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 29 − − − − − − 
Други 
(например без 
глави) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 31 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − − − − Морски 

кустури 
(Sebastes spp.): 

      

0303 79 35 − − − − − От 
вида Sebastes 
marinus (златист 
кустур) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 37 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 77   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 79 41 − − − − Полярна 

треска 
(Boreogadus 
saida) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 45 − − − − Мерланг 
(Merlangius 
merlangus) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 51 − − − − Морски 
щуки (Molva 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 55 − − − − Минтай 
(Theragra 
chalcogramma) и 
люр (Pollachius 
pollachius) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 58 − − − − Риби от 
вида Orcynopsis 
unicolor 
(паламуд) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 65 − − − − Аншоа 
(Engraulis spp.) 0 0 0 0 0 0 

0303 79 71 − − − − Морски 
каракуди от 
видовете Dentex 
dentex и Pagellus 
spp. 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 75 − − − − Платика 
(Brama spp.) 0 0 0 0 0 0 

0303 79 81 − − − − 
Въдичари 
(Lophius spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 83 − − − − 
Трескоподобни 
(Micromesistius 
poutassou или 
Gadus poutassou) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 85 − − − − Синя 
австралийска 
треска 
(Micromesistius 
australis) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 91 − − − − Сафриди 
(Caranx 
trachurus, 
Trachurus 
trachurus) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 78   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0303 79 92 − − − − 

Новозеландски 
макруронус 
(Macruronus 
novaezealandiae) 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 93 − − − − Риби от 
вида Genypterus 
blacodes 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 94 − − − − Риби от 
вида Pelotreis 
flavilatus или 
Peltothamphus 
novaezealandiae 

0 0 0 0 0 0 

0303 79 98 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0303 80 − Черен дроб, 

хайвер и 
семенна течност: 

      

0303 80 10 − − Хайвер и 
семенна течност 
от риби, 
предназначени 
за 
производството 
на 
дезоксирибонук
леинова 
киселина или 
протаминсулфат 

0 0 0 0 0 0 

0303 80 90 − − Други 0 0 0 0 0 0 
0304 Филета и други 

меса от риби 
(дори смлени), 
пресни, 
охладени или 
замразени: 

      

 − Пресни или 
охладени:       

0304 11 − − Риба меч 
(Xiphias gladius):       

0304 11 10 − − − Филета 0 0 0 0 0 0 
0304 11 90 − − − Други меса 

от риби (дори 
смлени) 

0 0 0 0 0 0 

0304 12 − − Кликач 
(Dissostichus 
spp.): 

      

0304 12 10 − − − Филета 0 0 0 0 0 0 



 

BG 79   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 12 90 − − − Други меса 

от риби (дори 
смлени) 

0 0 0 0 0 0 

0304 19 − − Други:       
 − − − Филета:       
 − − − − От 

сладководни 
риби: 

      

0304 19 13 − − − − − От 
тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchusma
sou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 
дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

50 0 0 0 0 0 

 − − − − − От 
пъстърви от 
видовете Salmo 
trutta, 
Oncorhynchus 
mykiss, 
Oncorhynchus 
clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita и 
Oncorhynchus 
gilae: 

      



 

BG 80   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 19 15 − − − − − − От 

видовете 
Oncorhynchus 
mykiss, с 
единично тегло, 
по-голямо от 400 
g 

50 0 0 0 0 0 

0304 19 17 − − − − − − 
Други 50 0 0 0 0 0 

0304 19 19 − − − − − От 
други 
сладководни 
риби 

50 0 0 0 0 0 

 − − − − Други:       
0304 19 31 − − − − − От 

треска (Gadus 
morhua, Gadus 
ogac, Gadus 
macrocephalus) и 
риби от вида 
Boreogadus saida 
(полярна треска) 

0 0 0 0 0 0 

0304 19 33 − − − − − От 
вида трескови 
риби с черни 
петна по гърба 
(Pollachius 
virens) 
(американска 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

0304 19 35 − − − − − От 
морски кустури 
(Sebastes spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 19 39 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − − − Други меса 

от риби (дори 
смлени): 

      

0304 19 91 − − − − От 
сладководни 
риби 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − Други:       
0304 19 97 − − − − − От 

херинги 0 0 0 0 0 0 

0304 19 99 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Филета 

замразени:       

0304 21 00 − − Риба меч 
(Xiphias gladius) 0 0 0 0 0 0 



 

BG 81   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 22 00 − − Кликач 

(Dissostichus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 − − Други:       
 − − − От 

сладководни 
риби: 

      

0304 29 13 − − − − От 
тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchusma
sou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 
дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − От 
пъстърви от 
видовете Salmo 
trutta, 
Oncorhynchus 
mykiss, 
Oncorhynchus 
clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita и 
Oncorhynchus 
gilae: 

      



 

BG 82   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 29 15 − − − − − От 

видовете 
Oncorhynchus 
mykiss, с 
единично тегло, 
по-голямо от 400 
g 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 17 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0304 29 19 − − − − От други 

сладководни 
риби 

50 0 0 0 0 0 

 − − − Други:       
 − − − − От 

треска (Gadus 
morhua, Gadus 
ogac, Gadus 
macrocephalus) и 
риби от вида 
Boreogadus saida 
(полярна 
треска): 

      

0304 29 21 − − − − − От 
треска от вида 
Gadus 
macrocephalus 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 29 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0304 29 31 − − − − От вида 

трескови риби с 
черни петна по 
гърба (Pollachius 
virens) 
(американска 
треска) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 33 − − − − От 
треска Пикша 
(Melanogrammus 
aeglefinus) 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − От 
морски кустури 
(Sebastes spp.): 

      

0304 29 35 − − − − − От 
вида Sebastes 
marinus 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 39 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0304 29 41 − − − − От 

мерланг 
(Merlangius 
merlangus) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 83   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 29 43 − − − − От 

морски щуки 
(Molva spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 45 − − − − От тон 
(от рода 
Thunnus) и от 
риби от рода 
Euthynnus 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − От 
скумрии 
(Scomber 
scombrus, 
Scomber 
australasicus, 
Scomber 
japonicus) и 
риби от вида 
Orcynopsis 
unicolor: 

      

0304 29 51 − − − − − От 
вида Scomber 
australasicus 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 53 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − − − − От 

мерлузи 
(Merluccius spp., 
Urophycis spp.): 

      

 − − − − − От 
мерлузи от 
Merluccius: 

      

0304 29 55 − − − − − − От 
бяла мерлуза 
(Merluccius 
capensis) и от 
черна мерлуза 
(Merluccius 
paradoxus) 

50 0 0 0 0 0 

0304 29 56 − − − − − − От 
аржентинска 
мерлуза 
(Merluccius 
hubbsi) 

90 80 60 40 20 0 

0304 29 58 − − − − − − 
Други 90 80 60 40 20 0 

0304 29 59 − − − − − От 
мерлузи от вида 
Urophycis 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 84   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
 − − − − От 

акули:       

0304 29 61 − − − − − От 
обикновена 
бодлива акула 
(Squalus 
acanthias) и 
котешка акула 
(Scyliorhinus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 69 − − − − − От 
други акули 0 0 0 0 0 0 

0304 29 71 − − − − От писии 
от вида 
Pleuronectes 
platessa 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 73 − − − − От речна 
писия 
(Platichthys 
flesus) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 75 − − − − От 
херинги (Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 79 − − − − От 
мегрим 
(Lepidorhombus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 83 − − − − От 
въдичари 
(Lophius spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 85 − − − − От 
минтай 
(Theragra 
chalcogramma) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 91 − − − − От 
новозеландски 
макруронус 
(Macruronus 
novaezelandiae) 

0 0 0 0 0 0 

0304 29 99 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Други:       
0304 91 00 − − Риба меч 

(Xiphias gladius) 0 0 0 0 0 0 

0304 92 00 − − Кликач 
(Dissostichus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 − − Други:       



 

BG 85   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 99 10 − − − Сурими 0 0 0 0 0 0 
 − − − Други:       
0304 99 21 − − − − От 

сладководни 
риби 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − Други:       
0304 99 23 − − − − − От 

херинги (Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 29 − − − − − От 
морски кустури 
(Sebastes spp.) 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − − От 
треска (Gadus 
morhua, Gadus 
ogac, Gadus 
macrocephalus) и 
риби от вида 
Boreogadus saida 
(полярна 
треска): 

      

0304 99 31 − − − − − − От 
тихоокеанска 
треска (Gadus 
macrocephalus) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 33 − − − − − − От 
атлантическа 
треска (Gadus 
morhua) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 39 − − − − − − 
Други 0 0 0 0 0 0 

0304 99 41 − − − − − От 
американска 
треска 
(Pollachius 
virens) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 45 − − − − − От 
треска Пикша 
(Melanogrammus 
aeglefinus) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 51 − − − − − От 
мерлузи 
(Merluccius spp., 
Urophycis spp.) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 86   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0304 99 55 − − − − − От 

мегрим 
(Lepidorhombus 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 61 − − − − − От 
платика (Brama 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 65 − − − − − От 
въдичари 
(Lophius spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 71 − − − − − От 
трескоподобни 
(Micromesistius 
poutassou или 
Gadus poutassou) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 75 − − − − − От 
минтай 
(Theragra 
chalcogramma) 

0 0 0 0 0 0 

0304 99 99 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0305 Риби сушени, 

осолени или в 
саламура; риби 
пушени, дори 
топло пушени; 
брашна, прахове 
и агломерати 
под формата на 
гранули, от 
риби, годни за 
консумация от 
човека: 

      

0305 10 00 − Брашна, 
прахове и 
агломерати под 
форма на 
гранули, от 
риби, годни за 
консумация от 
човека 

0 0 0 0 0 0 

0305 20 00 − Черен дроб, 
хайвер и 
семенна течност, 
от риби, сушени, 
пушени, осолени 
или в саламура 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 87   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0305 30 − Филета от 

риби, сушени, 
осолени или в 
саламура, но 
непушени: 

      

 − − От треска 
(Gadus morhua, 
Gadus ogac, 
Gadus 
macrocephalus) и 
от риби от вида 
Boreogadus saida 
(полярна 
треска): 

      

0305 30 11 − − − От 
тихоокеанска 
треска (Gadus 
macrocephalus) 

0 0 0 0 0 0 

0305 30 19 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0305 30 30 − − От 

тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchus 
masou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), от 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и дунавска 
пъстърва (Hucho 
hucho), осолени 
или в саламура 

0 0 0 0 0 0 

0305 30 50 − − От черни 
писии 
(Reinhardtius 
hippoglossоides), 
осолени или в 
саламура 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 88   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0305 30 90 − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Риби пушени, 

включително 
филетата: 

      

0305 41 00 − − 
Тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchus 
masou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 
дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

50 0 0 0 0 0 

0305 42 00 − − Херинги 
(Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) 

0 0 0 0 0 0 

0305 49 − − Други:       
0305 49 10 − − − Черни 

писии 
(Reinhardtius 
hippoglossoides) 

0 0 0 0 0 0 

0305 49 20 − − − 
Атлантически 
писии 
(Hippoglossus 
hippoglossus) 

0 0 0 0 0 0 

0305 49 30 − − − Скумрии 
(Scomber 
scombrus, 
Scomber 
australasicus, 
Scomber 
japonicus) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 89   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0305 49 45 − − − Пъстърви 

(Salmo trutta, 
Oncorhynchus 
mykiss, 
Oncorhynchus 
clarki, 
Oncorhynchus 
aguabonita, 
Oncorhynchus 
gilae, 
Oncorhynchus 
apache и 
Oncorhynchus 
chrysogaster) 

90 80 60 40 20 0 

0305 49 50 − − − Змиорки 
(Anguilla spp.) 0 0 0 0 0 0 

0305 49 80 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Риби сушени, 

дори осолени, но 
непушени: 

      

0305 51 − − Видове 
треска (Gadus 
morhua, Gadus 
ogas, Gadus 
macrocephalus): 

      

0305 51 10 − − − Сушени, 
неосолени 0 0 0 0 0 0 

0305 51 90 − − − Сушени и 
осолени 0 0 0 0 0 0 

0305 59 − − Други:       
 − − − Риби от 

вида Boreogadus 
saida (полярна 
треска): 

      

0305 59 11 − − − − Сушени, 
неосолени 0 0 0 0 0 0 

0305 59 19 − − − − Сушени 
и осолени 0 0 0 0 0 0 

0305 59 30 − − − Херинги 
(Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) 

0 0 0 0 0 0 

0305 59 50 − − − Аншоа 
(Engraulis spp.) 0 0 0 0 0 0 



 

BG 90   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0305 59 70 − − − 

Атлантически 
писии 
(Hippoglossus 
hippoglossus) 

0 0 0 0 0 0 

0305 59 80 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Риби осолени, 

но несушени, 
нито пушени и 
риби в саламура: 

      

0305 61 00 − − Херинги 
(Clupea 
harengus, Clupea 
pallasii) 

0 0 0 0 0 0 

0305 62 00 − − Треска от 
видовете Gadus 
morhua, Gadus 
ogac, Gadus 
macrocephalus 

0 0 0 0 0 0 

0305 63 00 − − Аншоа 
(Engraulis spp.) 0 0 0 0 0 0 

0305 69 − − Други:       
0305 69 10 − − − Полярна 

треска 
(Boreogadus 
saida) 

0 0 0 0 0 0 

0305 69 30 − − − 
Атлантически 
писии 
(Hippoglossus 
hippoglossus) 

0 0 0 0 0 0 



 

BG 91   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0305 69 50 − − − 

Тихоокеански 
сьомги 
(Oncorhynchus 
nerka, 
Oncorhynchus 
gorbuscha, 
Oncorhynchus 
keta, 
Oncorhynchus 
tschawytscha, 
Oncorhynchus 
kisutch, 
Oncorhynchus 
masou и 
Oncorhynchus 
rhodurus), 
атлантически 
сьомги (Salmo 
salar) и 
дунавски 
пъстърви (Hucho 
hucho) 

0 0 0 0 0 0 

0305 69 80 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 Ракообразни, 

дори без 
черупки, живи, 
пресни, 
охладени, 
замразени, 
сушени, осолени 
или в саламура; 
ракообразни с 
черупките, 
варени във вода 
или на пара, 
дори охладени, 
замразени, 
сушени, осолени 
или в саламура; 
брашна, прахове 
и агломерати 
под формата на 
гранули, от 
ракообразни, 
годни за 
консумация от 
човека: 

      



 

BG 92   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
 − Замразени:       
0306 11 − − Лангусти 

(Palinurus spp., 
Panulirus spp., 
Jasus spp.): 

      

0306 11 10 − − − Опашки от 
лангусти 0 0 0 0 0 0 

0306 11 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 12 − − Омари 

(Homarus spp.):       

0306 12 10 − − − Цели 0 0 0 0 0 0 
0306 12 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 13 − − Скариди:       
0306 13 10 − − − Скариди от 

семейство 
Pandalidae 

0 0 0 0 0 0 

0306 13 30 − − − Сиви 
скариди от рода 
Crangon 

0 0 0 0 0 0 

0306 13 40 − − − Розови 
океански 
скариди 
(Parapenaeus 
longirostris) 

0 0 0 0 0 0 

0306 13 50 − − − Скариди от 
рода Penaeus 0 0 0 0 0 0 

0306 13 80 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 14 − − Раци:       
0306 14 10 − − − Раци от 

видовете 
Paralithodes 
camchaticus, 
Chionоecetes spp. 
и Cаllinectes 
sapidus 

0 0 0 0 0 0 

0306 14 30 − − − Раци от 
вида Cancer 
pagurus 

0 0 0 0 0 0 

0306 14 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 93   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0306 19 − − Други, 

включително 
брашна, прахове 
и агломерати 
под форма на 
гранули, от 
ракообразни, 
годни за 
консумация от 
човека: 

      

0306 19 10 − − − Речни раци 0 0 0 0 0 0 
0306 19 30 − − − 

Лангустини 
(Nephrops 
norvegicus) 

0 0 0 0 0 0 

0306 19 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Незамразени:       
0306 21 00 − − Лангусти 

(Palinurus spp., 
Panulirus spp., 
Jasus spp.) 

0 0 0 0 0 0 

0306 22 − − Омари 
(Homarus spp.):       

0306 22 10 − − − Живи 0 0 0 0 0 0 
 − − − Други:       
0306 22 91 − − − − Цели 0 0 0 0 0 0 
0306 22 99 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 23 − − Скариди:       
0306 23 10 − − − Скариди от 

семейство 
Pandalidae 

0 0 0 0 0 0 

 − − − Сиви 
скариди от рода 
Crangon 

      

0306 23 31 − − − − Пресни, 
охладени или 
варени във вода 
или на пара 

0 0 0 0 0 0 

0306 23 39 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 23 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0306 24 − − Раци:       
0306 24 30 − − − Раци от 

вида Cancer 
pagurus 

0 0 0 0 0 0 

0306 24 80 − − − Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 94   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0306 29 − − Други, 

включително 
брашна, прахове 
и агломерати 
под форма на 
гранули, от 
ракообразни, 
годни за 
консумация от 
човека: 

      

0306 29 10 − − − Речни раци 0 0 0 0 0 0 
0306 29 30 − − − 

Лангустини 
(Nephrops 
norvegicus) 

0 0 0 0 0 0 

0306 29 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0307 Мекотели, дори 

без черупки, 
живи, пресни, 
охладени, 
замразени, 
сушени, осолени 
или в саламура; 
водни 
безгръбначни, 
различни от 
ракообразните и 
мекотелите, 
живи, пресни, 
охладени, 
замразени, 
сушени, осолени 
или в саламура; 
брашна, прахове 
и агломерати 
под форма на 
гранули, от 
водни 
безгръбначни, 
различни от 
ракообразните, 
годни за 
консумация от 
човека: 

      

0307 10 − Стриди:       



 

BG 95   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0307 10 10 − − Плоски 

стриди (Ostrea 
spp.), живи, с 
единично тегло, 
включително 
черупката, не 
по-голямо от 40 
g 

0 0 0 0 0 0 

0307 10 90 − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Миди Сен Жак 

(морски 
гребени), 
калугерици, 
други миди от 
родовете Pecten, 
Сhlamуs или 
Placopecten: 

      

0307 21 00 − − Живи, 
пресни или 
охладени 

0 0 0 0 0 0 

0307 29 − − Други:       
0307 29 10 − − − Миди Сен 

Жак (Pecten 
maximus), 
замразени 

0 0 0 0 0 0 

0307 29 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Миди от рода 

Mytilus spp., или 
от рода Perna 
spp.: 

      

0307 31 − − Живи, 
пресни или 
охладени: 

      

0307 31 10 − − − От рода 
Mytilus spp. 0 0 0 0 0 0 

0307 31 90 − − − От рода 
Perna spp. 0 0 0 0 0 0 

0307 39 − − Други:       
0307 39 10 − − − От рода 

Mytilus spp. 0 0 0 0 0 0 

0307 39 90 − − − От рода 
Perna spp. 0 0 0 0 0 0 



 

BG 96   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
 − Сепия (Sepia 

officinalis, Rossia 
macrosoma) и 
сепиоли (Sepiola 
spp.); калмари и 
рогачи 
(Ommastre phes 
spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., 
Sepioteuthis 
spp.): 

      

0307 41 − − Живи, 
пресни или 
охладени: 

      

0307 41 10 − − − Сепия 
(Sepia officinalis, 
Rossia 
macrosoma) и 
сепиоли (Sepiola 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

 − − − Калмари и 
рогачи 
(Ommastrephes 
spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., 
Sepioteuthis 
spp.): 

      

0307 41 91 − − − − Loligo 
spp., 
Ommastrephes 
sagittatus 

0 0 0 0 0 0 

0307 41 99 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0307 49 − − Други:       
 − − − Замразени:       
 − − − − Сепия 

(Sepia officinalis, 
Rossia 
macrosoma) и 
сепиоли (Sepiola 
spp.): 

      

 − − − − − От 
рода Sepiola:       

0307 49 01 − − − − − − От 
вида Sepiola 
rondeleti 

0 0 0 0 0 0 

0307 49 11 − − − − − − 
Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 97   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0307 49 18 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − − − − Калмари 

и рогачи 
(Ommastrephes 
spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., 
Sepioteuthis 
spp.): 

      

 − − − − − От 
рода Loligo spp.:       

0307 49 31 − − − − − − 
Калмари oт вида 
Loligo vulgaris 

0 0 0 0 0 0 

0307 49 33 − − − − − − 
Калмари oт вида 
Loligo pealei 

0 0 0 0 0 0 

0307 49 35 − − − − − − 
Калмари oт вида 
Loligo 
patagonica 

0 0 0 0 0 0 

0307 49 38 − − − − − − 
Други 0 0 0 0 0 0 

0307 49 51 − − − − − Рогачи 
от вида 
Ommastrephes 
sagittatus 

0 0 0 0 0 0 

0307 49 59 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − − − Други:       
0307 49 71 − − − − Сепия 

(Sepia officinalis, 
Rossia 
macrosoma) и 
сепиоли (Sepiola 
spp.) 

0 0 0 0 0 0 

 − − − − Калмари 
и рогачи 
(Ommastrephes 
spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., 
Sepioteuthis 
spp.): 

      

0307 49 91 − − − − − Loligo 
spp., 
Ommastrephes 
sagittatus 

0 0 0 0 0 0 

0307 49 99 − − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
 − Октоподи 

(Octopus spp.):       



 

BG 98   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0307 51 00 − − Живи, 

пресни или 
охладени 

0 0 0 0 0 0 

0307 59 − − Други:       
0307 59 10 − − − Замразени 0 0 0 0 0 0 
0307 59 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0307 60 00 − Охлюви, 

различни от 
морските 

0 0 0 0 0 0 

 − Други, 
включително 
брашната, 
праховете и 
агломератите 
под форма на 
гранули, от 
водни 
безгръбначни, 
различни от 
ракообразните, 
годни за 
консумация от 
човека: 

      

0307 91 00 − − Живи, 
пресни или 
охладени 

0 0 0 0 0 0 

0307 99 − − Други:       
 − − − Замразени:       
0307 99 11 − − − − От вида 

Illex spp. 0 0 0 0 0 0 

0307 99 13 − − − − 
Средиземноморс
ки миди и други 
видове от 
семейство 
Veneridae 

0 0 0 0 0 0 

0307 99 15 − − − − Медузи 
(Rhopilema spp.) 0 0 0 0 0 0 

0307 99 18 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
0307 99 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 



 

BG 99   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
0511 Продукти от 

животински 
произход, 
неупоменати, 
нито включени 
другаде; мъртви 
животни, 
включени в 
глави 1 или 3, 
неподходящи за 
консумация от 
човека: 

      

 − Други:       
0511 91 − − Продукти от 

риби, 
ракообразни, 
мекотели или 
други водни 
безгръбначни; 
мъртви животни 
от глава 3: 

      

0511 91 10 − − − Отпадъци 
от риби 0 0 0 0 0 0 

0511 91 90 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
1604 Приготвени 

храни и 
консерви от 
риби; хайвер и 
неговите 
заместители, 
приготвени на 
основата на яйца 
от риби: 

      

 − Риби, цели или 
на парчета, с 
изключение на 
смлените риби: 

      

1604 11 00 − − Сьомги 75 50 25 0 0 0 
1604 12 − − Херинги:       
1604 12 10 − − − Филета, 

сурови, покрити 
с тесто или с 
галета, дори 
предварително 
пържени в олио, 
замразени 

75 50 25 0 0 0 

 − − − Други:       



 

BG 100   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
1604 12 91 − − − − В 

херметически 
затворени 
опаковки 

75 50 25 0 0 0 

1604 12 99 − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 13 − − Сардини, 

сардинели, 
шпрот, трицона 
или цаца: 

      

 − − − Сардини:       
1604 13 11 − − − − В зехтин 75 50 25 0 0 0 
1604 13 19 − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 13 90 − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 14 − − Тон, 

скокливи риби и 
паламуд (Sarda 
spp.): 

      

 − − − Тон и 
скокливи риби:       

1604 14 11 − − − − В 
растително 
масло 

75 50 25 0 0 0 

 − − − − Други:       
1604 14 16 − − − − − 

Филета, 
наречени 
„карета“ 

75 50 25 0 0 0 

1604 14 18 − − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 14 90 − − − Паламуд 

(Sarda spp.) 75 50 25 0 0 0 

1604 15 − − Скумрии:       
 − − − От вида на 

обикновената 
скумрия Scomber 
scombrus и 
Scomber 
japonicus: 

      

1604 15 11 − − − − Филета 75 50 25 0 0 0 
1604 15 19 − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 15 90 − − − От вида на 

австралийската 
скумрия Scomber 
australasicus 

75 50 25 0 0 0 

1604 16 00 − − Аншоа 75 50 25 0 0 0 
1604 19 − − Други:       



 

BG 101   BG

Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
1604 19 10 − − − 

Пъстървови, 
различни от 
сьомгите 

75 50 25 0 0 0 

 − − − Риби от 
рода Euthynnus, 
различни от 
скокливите риби 
[Euthynnus 
(Katsuwonus) 
pelamis]: 

      

1604 19 31 − − − − Филета, 
наречени 
„карета“ 

75 50 25 0 0 0 

1604 19 39 − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 19 50 − − − Риби от 

вида Orcynopsis 
unicolor 

75 50 25 0 0 0 

 − − − Други:       
1604 19 91 − − − − Филета, 

сурови, покрити 
с тесто или с 
галета, дори 
предварително 
изпържени в 
олио, замразени 

75 50 25 0 0 0 

 − − − − Други:       
1604 19 92 − − − − − 

Aтлантическа, 
гренландска, 
тихоокеанска 
треска (Gadus 
morhua, Gadus 
ogac, Gadus 
macrocefalus) 

75 50 25 0 0 0 

1604 19 93 − − − − − 
Американска 
треска 
(Pollachius 
virens) 

75 50 25 0 0 0 

1604 19 94 − − − − − 
Мерлузи 
(Merluccius spp., 
Urofycis spp.) 

75 50 25 0 0 0 
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Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
1604 19 95 − − − − − 

Минтай 
(Theragra 
chalcogramma) и 
люр от вида 
Pollachius 
pollachius 

75 50 25 0 0 0 

1604 19 98 − − − − − Други 75 50 25 0 0 0 
1604 20 − Други 

приготвени 
храни и 
консерви от 
риби: 

      

1604 20 05 − − Приготвени 
храни от сурими 75 50 25 0 0 0 

 − − Други:       
1604 20 10 − − − От сьомга 75 50 25 0 0 0 
1604 20 30 − − − От 

семейство 
Пъстървови, 
различни от 
сьомгата 

75 50 25 0 0 0 

1604 20 40 − − − От аншоа 75 50 25 0 0 0 
1604 20 50 − − − От 

сардини, от 
паламуди, от 
скумрия от 
видовете 
Scomber 
scombrus и 
Scomber 
japonicus и риби 
от видовете 
Orcynopsis 
unicolor 

75 50 25 0 0 0 

1604 20 70 − − − От тон, 
скокливи риби и 
други риби от 
рода Euthynnus 

75 50 25 0 0 0 

1604 20 90 − − − От други 
риби 75 50 25 0 0 0 

1604 30 − Хайвер и 
неговите 
заместители: 

      

1604 30 10 − − Хайвер (яйца 
от есетра) 75 50 25 0 0 0 
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Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
1604 30 90 − − Заместители 

на хайвер 75 50 25 0 0 0 

1605 Ракообразни, 
мекотели и 
други водни 
безгръбначни, 
приготвени или 
консервирани: 

      

1605 10 00 − Раци 0 0 0 0 0 0 
1605 20 − Скариди:       
1605 20 10 − − В 

херметически 
затворени 
опаковки 

0 0 0 0 0 0 

 − − Други:       
1605 20 91 − − − В 

директни 
опаковки, с 
нетно 
съдържание, 
непревишаващо 
2 kg 

0 0 0 0 0 0 

1605 20 99 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
1605 30 − Омари:       
1605 30 10 − − Месо, 

топлинно 
обработено, за 
производство на 
масло, пастет, 
супи или сосове 

0 0 0 0 0 0 

1605 30 90 − − Други 0 0 0 0 0 0 
1605 40 00 − Други 

ракообразни 0 0 0 0 0 0 

1605 90 − Други:       
 − − Мекотели:       
 − − − Миди 

(Mytilus spp. и 
Perna spp.): 

      

1605 90 11 − − − − В 
херметически 
затворени 
опаковки 

0 0 0 0 0 0 

1605 90 19 − − − − Други 0 0 0 0 0 0 
1605 90 30 − − − Други 0 0 0 0 0 0 
1605 90 90 − − Други водни 

безгръбначни 0 0 0 0 0 0 
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Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
1902 Макаронени 

изделия, дори 
варени или 
пълнени (с месо 
или други 
продукти) или 
обработени по 
друг начин, 
такива като 
спагети, 
макарони, юфка, 
лазаня, равиоли, 
канелони; кус-
кус, дори 
приготвен: 

      

1902 20 − Макаронени 
изделия, 
пълнени (дори 
варени или 
обработени по 
друг начин): 

      

1902 20 10 − − Съдържащи 
тегловно повече 
от 20 % риби и 
ракообразни, 
мекотели или 
други водни 
безгръбначни 

75 50 25 0 0 0 

2301 Брашна, прахове 
и агломерати 
под формата на 
гранули, от 
меса, карантии, 
риби или 
ракообразни, 
мекотели или 
други водни 
безгръбначни, 
негодни за 
консумация от 
човека; пръжки: 
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Митническа ставка (% от НОН) 

Код по КН Описание на 
стоката 

На датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от първата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от втората 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от третата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от 

четвъртата 
година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумени

е 

На 1 януари 
от петата 

година след 
датата на 
влизане в 
сила на 

настоящото 
споразумение 
и следващите 

години 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
2301 20 00 − Брашна, 

прахове и 
агломерати под 
формата на 
гранули от риби 
или 
ракообразни, 
мекотели или 
други водни 
безгръбначни 

0 0 0 0 0 0 
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Приложение VІ 

Установяване: финансови услуги  
(посочени в дял V, глава II) 

1. ФИНАНСОВИ УСЛУГИ: ОПРЕДЕЛЕНИЯ 
Финансова услуга е всяка услуга от финансов характер, предложена от лице, 
предоставящо финансови услуги на някоя от договарящите се страни. 

Финансовите услуги включват следните дейности: 

А. Всички застрахователни и свързани със застраховането услуги: 

1. директно застраховане (включително съвместно застраховане): 

i) животозастраховане; 

ii) различно от животозастраховане; 

2. презастраховане и преотстъпване на застраховка; 

3. застрахователно посредничество, като брокерство и агентство; 

4. спомагателни застрахователни услуги, например консултации, 
застрахователна статистика, оценка на риска и услуги по уреждане 
на искове; 

Б. Банкови и други финансови услуги (с изключение на застраховане): 

1. приемане на депозити и други подлежащи на изплащане суми от 
граждани; 

2. предоставяне на заеми от всякакъв вид, включително, inter alia, 
потребителски кредит, ипотечен кредит, посредничество и 
финансиране на търговски сделки; 

3. финансов лизинг; 

4. всякакви плащания и услуги, свързани с парични преводи, 
включително кредитни и дебитни карти, пътнически чекове и 
банкови ордери; 

5. гаранции и задължения; 

6. търговия за собствена сметка или за сметка на клиента, 
независимо дали на борсовия пазар или чрез директна търговия: 

а) инструменти на паричния пазар (чекове, менителници, 
депозитни сертификати и други); 

б) валута; 

в) производни продукти, които включват, но не се изчерпват 
само с фючърси и опции; 

г) валутни курсове и инструменти с лихвен процент, 
включително продукти като суап, форуърдни споразумения 
и т. н.; 
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д) прехвърляеми ценни книжа; 

е) други прехвърляеми инструменти и финансови активи, 
включително благородни метали; 

7. участие в емитиране на всякакъв вид ценни книжа, включително 
гарантиране и действие като посредник (независимо дали 
публично или частно) и предоставяне на услуги, свързани с такива 
емисии; 

8. парично брокерство; 

9. управление на активи, като управление на пари в кеш или на 
портфейли, всякакви форми на управление на колективни 
инвестиции, управление на пенсионни фондове, доверителни и 
депозитарни услуги; 

10. плащания и клирингови услуги за финансови активи, 
включително ценни книжа, производни продукти и други 
прехвърляеми инструменти; 

11. предоставяне и прехвърляне на финансова информация и 
обработване на финансови данни и свързан с тях софтуер от лица, 
предоставящи други финансови услуги; 

12. консултантски услуги, посредничество и други спомагателни 
финансови услуги за всички дейности, изброени в точки 1—11 по-
горе, включително кредитни справки и анализи, проучвания и 
съвети за инвестиции и портфейли и консултации по 
придобивания и по фирмено преструктуриране и стратегия. 

Следните дейности са изключени от определението за финансови услуги: 

а) дейности, извършвани от централните банки или от други 
обществени институции при провеждане на парична 
политика и политика на валутния курс; 

б) дейности, извършвани от централни банки, правителствени 
агенции или отдели или от публични институции за сметка 
или с гаранцията на правителството, освен когато тези 
дейности могат да се извършват от лица, предоставящи 
финансови услуги в конкуренция с такива държавни 
институции; 

в) дейности, представляващи част от официална система за 
социална сигурност или обществени пенсионни планове, 
освен когато тези дейности могат да се извършват от лица, 
предоставяща финансови услуги в конкуренция с публични 
органи или частни институции. 
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Приложение VІІ 

Права на интелектуална, индустриална и търговска 
собственост  

(посочени в член 73) 

1. Член 73, параграф 4 от настоящото споразумение се отнася за следните 
многостранни конвенции, страни по които са държавите-членки или които de 
facto се прилагат от държавите-членки: 

– Будапещенски договор за международно признаване депозирането на 
микроорганизми във връзка с производство по патентоване (Будапеща, 
1977 г., изменен през 1980 г.); 

– Хагска спогодба за международно заявяване на промишлени образци 
(Женевски акт, 1999 г.); 

– Протокол относно Мадридската спогодба за международна регистрация 
на марките (Мадридски протокол, 1989 г.); 

– Договор за патентното право (Женева, 2000 г.); 

– Конвенция за закрила на продуцентите на звукозаписи срещу 
неразрешено възпроизвеждане на техните звукозаписи (Женева, 1971 г.); 

– Международна конвенция за закрила на артистите-изпълнители, 
продуцентите на звукозаписи и излъчващите организации (Римска 
конвенция, 1961 г.); 

– Страсбургска спогодба относно Международната патентна класификация 
(Страсбург, 1971 г., изменена през 1979 г.); 

– Виенска спогодба, учредяваща международна класификация на образните 
елементи на марките (Виена, 1973 г., изменена през 1985 г.); 

– Договор на Световната организация за интелектуална собственост за 
авторското право (Женева, 1996 г.); 

– Договор на Световната организация за интелектуална собственост за 
изпълненията и звукозаписите (Женева, 1996 г.); 

– Международна конвенция за закрила на новите сортове растения 
(Конвенция UPOV, Париж, 1961 г., ревизирана през 1972, 1978 и 1991 г.); 

– Конвенция за издаване на европейски патенти (Европейската патентна 
конвенция, Мюнхен, 1973 г., с последващи изменения, включително 
ревизията от 2000 г.); 

– Договор за правото в областта на търговските марки (Женева, 1994 г.). 

2. Страните потвърждават значението, което отдават на задълженията, 
произтичащи от следните многостранни конвенции: 

– Конвенция за учредяване на Световната организация за интелектуална 
собственост (Конвенцията за СОИС, Стокхолм, 1967 г., изменена през 
1979 г.); 
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– Бернска конвенция за закрила на литературните и художествени 
произведения (Парижки акт, 1971 г.); 

– Брюкселска конвенция относно разпространението на предавани чрез 
спътник сигнали, носители на програми (Брюксел, 1974 г.); 

– Локарнска спогодба, учредяваща международна класификация на 
промишлените дизайни (Локарно, 1968 г., изменена през 1979 г.); 

– Мадридска спогодба за международна регистрация на марките 
(Стокхолмски акт, 1967 г., изменена през 1979 г.); 

– Ницска спогодба относно Международната класификация на стоките и 
услугите за регистрация на марки (Женева, 1977 г., изменена през 1979 
г.); 

– Парижка конвенция за закрила на индустриалната собственост 
(Стокхолмски акт, 1967 г., изменена през 1979 г.); 

– Договор за патентно коопериране (Вашингтон, 1970 г., изменен през 1979 
и 1984 г.). 


